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(yermekeknek

legbiztosabl szer viilid-
liz, hideglelés és szn-
mirkihogés ellen a ma-
r orvosok dltal 40
arannyal jutalmazoll

Rozsnyay vildghiri
Chinin-
czukorkaja
Chinin-
csokoladéja

Nem keserii és igy gyer:
mekek szivesen yeszik.
Milléniumi nagy érem- RSN @ AT,
mel kitlntetve ¢s torve-
nyesen védve. A valédi
kéazitmény esomagolo- Kappaté minden gydgyszertar-
papirosin Rozsnyay M. ban. — Késziti a feltaldl6 :

lairdsa lathato, 1 .
Efl‘:man: 1oL o5 dro Bozsnyay Matyds gyogysz.
egy dobozban 3 korona. Aradon, Szabadsag-tér 8. szam.

Legjobb beszerzési forras!

| n esi magaszta l
nagy kiltség ellenére is csalodik. Ezek a

A keblek erdsitesere és fejlesztésére a

Szép, kemény és kifejlent kebel mindig nagy vigya volt az
elegins holgyeknek, mert elengedheletlentil hozzatartozik o szép-
seg leljességeher. = i ’ )

Tehat nem [Glosleges ismételni a holgyeknek, akiknek keble
nines elegendd modon  Kifejlodve, vagy nzok a sokaknak,
akiknek melle nem rendelkeeik azzal a ruganyossiggal, amelyet
a mostani divat megkivelel, hogy egyedul a Pilules Orientales
adjnk meg az i s keblet, amely elegainsan harmonizil a
derék karesus

Sok miask

srert és kezelést hirdetnek még, mint ezéllhoz-
veretol, de eddig mind hatastalannak bizonyult és kénylelen
volt a Pilules Orientales-nak atengedni a leret, amelyel ma oz
egész vilagon ismernek és kedvelnek. De
mindez nem tart vissza némely utinzot
altél, hogy iddrdl-idire ismét csodaszer-
desse a1 készitmeényvél.

# nem vialnak be

mely hilell ad
etalasoknak, o

I1t':i:l_‘{_\'(‘.l-ijnhlmn tetiék volna, ha mindjart
o Pilules Orientales-t haszndljak, merl
akkor sok esalodist elkeralhettek volna,

Azon holgyek szama, akik a: Pilules
Orientalesnek  készonhetik a gyonydri
mellet. nagvobbodik naprél-napra és a
bhalagjuk  kitinik diesérd leveleikbol,
sket — hivatali titok akadalyoz
abban, — hogy teljes szovegiikben ki-
zioljik, de amelyek a Pilules Orientales
elvitathatatlan hatasinak dszinteé és au-
tenlikus bizonyitékai.

Igy ir pl de C... hilgy:

Teljesen mey vagyok eligedve azon eredmény-
nyel, amelyet elirtem a Pilules Oriegtalessel.
Legyen bigtositva, miszerint Rdldimat fogom
Onmek tanusitani, v hogy fogok ji én jil ér-
demelt rekldmot esindlni a2 On piluldi réseére.

Mmede C...rue Bagen,
Paris.

Pilules Orientales kozelehe semmi sem jdhet.

Uram |
A bardtnim, akwel megiamertette a Pilules Oris ntaleat, nagyon
mey van velik elégedve. S5t gyomorgiireset voltak, amelyek eltiintek,
I ¥euserue Couraye, Granville,

oha sem ag [
rlatlan és jr':lt‘\';“;
E kel, mint “arzéy
vagy m 2 30 ev ola, ninidla mnyjy-
den orszagbeli holgy és 1 1y szniilja,

Az orvosok maguk elismerik érdemeét; rendelik pacienseiknek
amil a kovetkezd levél bizonyit !

Uram !

Towibh iz rendelem a kitimd Pilule:
Orientales produktumot az én ;If?'t‘!it'!lneimugi
éa diviimmel kijelenihetem Onnek, hogy enmek
szdmog vikert kiszinhetek.

Doctor @ ,..4 N, .,
(Lotre-Inféricure,)

A kezelés jo halisa azonnal kifele-
zésve jut és tokéletes lesz n hatis 2 Lo
nap alall, sit gyakran néhdany hét alai,
ahogy n kivelkezd kél levél mutatja :

Uram !

I£ nap ota ssedem a Pilules Oriemtalest
€8 mdy megelégedeltséppel meglepd eredményt
vesaek ésxre.

lgy a Pilules Orie
ségnek. sem a gyomor
anyagoks

lales nem artanak
r. Rulomben kizdarol:

MméH...EL...rue Candart,
Marseille.
Uram !

Esennel sietek Onnek gratolilni Pllules
Orientaleseért, amelyet jobban lehetne csoda-
piluldnak mevesni, hogy egyetlen iiveg ele
gendd volt, hogy eltiintesse mdﬂ:ar‘pnddmhnl,
amely keblem mindket oldaldn volt, Most gyil-

ményedeit, 8 én as On Pilulditél el vagyok
ragadiatva. -
Mme A... L...Vevey, Svije.

nyiivii keblemvan. 4z én puba mellem megke-
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) niturak sth. nagy valasztékban | csemete 12 éves, exrenkint 4—i0 korenaért lkaphato:

[ e

T e —

jo cseh agytolibol!!

Birfiszalu vor. nankingba (inlett) tdltve, egy
dunyhs 1803<120 cm. 2 parnival, mindegyik
80 X400 em. uj, puba, tartds tollal E 16—
FPélpehsly E 20—, Pehely K 2¢—, Dunyha
egyedal K 10—, 12—, 14— és 16—, Fej-
pirna egyedill K 83—, 350 és 4'—. Kétazer,
dunyha 200140 cm. K 13—,
1450, 1750 és 21°—, Ehhez fej-
pharna 90370 em. K 450, 520 éa
550, Ot ke. szirke toll K 940,
jobbh K 12— K 16-ig. ¥élfehér
E 17—. Ot kg, uj, §6, fehér, por
mentes agytoil E 24—, Héfehér |
E 3r—, jobb E 36'—. Legfino-

d mabb uradalmi foszt. E 45'—, Ot
kg. fosztatlan &5 Hbikrd] K 26'— és K 30°—, Fehér pehaly, nagypelyhii
K 6—, jobb K 6'—, Finom mellesztett pehely K 6'60 s kg.-kint.
Sufirke pehely V2 kg. K 250 és 3'—. Sszétkildés bérmentve utinvéttel.
Becserilés postadijmegtéritén cllenében. Sigmund Lederer, Jano-
>0 witz a. Angel Nr 145. bei Klattan, Bihmen. *0

Els6 magyar néi egészségiigyi
és testdpolasi cikkekszakiizlete

Bpest, IV., Korong-
mnl I I herozeg-u. 14/16.82.
* [Gr.5zapary-udvar.)
A opbg sajdl gydrtményu ds kilifgidi ki-
linlegesadgel : HaskBtok az dsszes al-
testi bantalmak ellen. Eredet! pdrisi fii-
z6ik és melltartdk dptermetiink részére,
valamint kiegyenlitdfiizfk ferde nivésiek
szdmdra. Cs. és kir. szab. sérvkitbk.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajkoték!
Bummiharisnydk. A legkivilobb franczia
és amerikai nbi gvszer killinlegeasdgek
U] ! Auto Vaginal Spray. Uj! Irrigdto-
rok, bidék, valamint az Gsazes betegdp -
ldsl czikkek. — Csak szakavatott nrél
kiszolgdlds. — Mérsékelt és polgdri drak

Képes 4rjegyzék infyen és bérmentve

A Pilules Oriental guon jdt t k én
kiisgimet esekert, litom drimmel azon beesise-
ket lassan eltiinni, amelyek kiridvettek keble-
met, Most mdr mem esem kétvégbe, hogy szép .-
keblet fogok visszakapni, amelyet titb éo dta
elvesatettem.

Loudse M, .. rue Frankiin, Passy. - ’

A Pilules Orientales hasznaldta dltal csodalatosan megtelnek
a fiatal leinyoknak épp ugy; mint azon holgyeknek, kiknek keble
lokéletlentil van Kiféjlddve vagy szaradisag' és-- beleégégben
szenvedelt,

Gyenge egészségi- és szervezelli egyének is bevehelik nzokat,
ahogy a kovelkezo két kivonat mulatja:

Uram'!

En magyon meg vagyok elégedve o Pilules  Oriemtales-ral, amelyek
nemesak kisse nagyobb keblet adnak, hamem egéezsegesebb is vagyok. Ma
40 éves wvagyok, oérazegé ! a legesomgébb. gyermékkorom ‘dla “és

esak azdta, hogy veszem ‘az On Pilulait, ldtom vérwegenységemet el-

tiinmi. |
Mille @& ... place St.~Pierre, Tonnéing.

mutaljik, amelyek nem engedik ossze-
léveszteni egyikével sein azoknak a nem
realis szereknek, amelyek naprél-napea
megjelennek.

it félbeszakiljuk a  czildldsdkat,
amelyek a Keleti pilulik hatisil muo-

; - taljak, amelyek- nem. engedik osszelé-

veszteni- egyikével sem azoknak an.nem redilis’ szerekuék, gme-
lyek naproi-napra megjelennek. ;

Igy. tehit o, hélgyek, ha javitani akarjik kehlik esztétikajit,
ha melkik nem elég kilerjedl- vagy kemény, ne-habossanak o
wPilules Orientaless-hoz folyamodm. Neéhdny- hét alatl tegkeds
vesebb ohajukat teljesitve fogjak Litni és nem fogjak legszebb
derékkal megaldott baratngjuket irigyelni. Meg lesz lepetve és
elragadtatva az Gnnel teljesill gyors atalakulassal. .

Fgy tveg +Pilules Orientales» dara, hasznalati utasitassal
egyiitl 6'45 postautalvinyon valo; bekildése ellenében, vagy 675
kor. utinvétiel, J. Ratie, Pharmacien, 45, rue de?Eeliquiér; Porls.
Raktar Avsziria-Magyarorszig részére: Torok Jozsef gyogy-
szerész, Bpest, IV., Kirily-n. 12. Vertrieh Frapz. Hosmel

| Artikel Wien, XI1I. Bez,, Teichackergasse 5.

Megrendelhetdk legolesdbban,
ug készpénzért mint 20 havi

részletfizetésre

Elek as Tarsa rt.
Bhest oy st e

Legujabb kimeritd nagy ké-
pes arjegyzék ingyen és hér-
mentve.— Kivanatra a posta-
kiltség viselése ellenéhen
megtekintésre is szdllitunk

Az Egyesﬁlt budapesti fovarosi takarékpeénztar |
67-ik évi rendes kozgyiilését

| : : 7 )
foly6 1914. évi februar hé 7-én d.u, 4 érakor kfm{"mti oszthlyiban (V. ker., | H IRSC H és F RAN K

‘Budapest-Salgétarjénl Gépgysr és VastntGde Részvénytarsulat
BUDAPEST, VI. KER., ARENA-UT 127. SZ.

Dorottya-uteza 4. szhm alatt, sajit «épiiletében) tartja, me )
as alapszabilyok 12, 14. és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak.

.~ TARGYSOROZAT:

DOBOS IMRE ny. fﬁsznlgahirﬂ utéda, DOBOS LASZLO
facsemete telepén, KOTAJ, Szaholes m. (vasut, posta,
telefen helyhen). Arjegyzék kivanatra ingyen kildetik

G. WASHINGTON
_ kave altal 1 pillanat.

¥ alatt a vilag legjobb kaveéjat
ihatja. Hideg-, meleg-, forrd-
vizhen eslejben azonna) oldo-!
dik, Kaphato mindeniitt 1.50
K-grt. Oszir.-magy. monarchia
reszére kiz. egyedarusitok:

Freudiger 6s ‘Rado

Budapest, VI., Dessewffy-utoza
34, s24m. — Telefon 29—75.
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Kiilon osztily

1. Az igasgatésig és a feligyeld-bizottshig jelentésének, valamint a mult évi zér-

teglagyari geépek.
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Ezer korona fixumot biztositok neked egy ho-
napra és ezt az ezerkorondst, a mit a zsebedbe
tettem. bele sem szamitom.

— Pedig én ekkora pénzt ingyen nem fogad-
hatok el, — mondta Kébor Kutya.

— Ugyan ne bosszants, te eleven Schlemihl
Péter! A jo Isten sem akarja, hogy kélesonnél
és elolegnél egyébhez is juss, olyan élhetetlen
természet lakozik benned ! Egyenesen vissza-
rigod a pénzt, ha kozeledik feléd, te szent
avagy Orilt! :

— Hagyjuk ezt a kérdést, — felelte Kébor
Kutya. — En nem litok beléd, te nem latsz
belém. Nines a f6ldon ket ember, a ki meg-
értené egymast,

. Mindig a filozéfia visz téged téves utra, —
szolt Oliveér. Lasd, én nem boleselkedem,
én élek. Es neked is igy kellene tenned. A te
hatalmas tehetséged el6tt a legmagasabb aka-
dalyok is le kellene, hogy hulljanak. De te
szandékosan barrikirozod el magad elott az
utadat. Kiesinyes hiti, kiesinyesen él6, tiilsa-
oosan lelkiismeretes, tulsdgosan becsiiletes és
ovatos vagy. Félsz az emberektdl, nem tudsz
velitk korteshangon beszélni, nem tudod dket
a magad czéljaira kihaszndlni. Egy kis, sze-
rény, tehetetlen Jéznska vagy, a kit valami
Nagy Kristéfnak kellene dtezipelnie a minden-
napi dolgok és otrombasagok tengerén. Engedd
meg, hogy én legyek az élelmességnek az a
Nagy Kristéfja, a ki dtvisz téged a fengeren,
a nélkiil, hogy a labad iszapba érne. Gilt?...

— Az ékesszolast fejleszto eszkozok kozil —
mondta Kébor Kutya — a retorikai kézikony-
vek mindig kifelejtik a keserti Pommeryt és az
édes Cliquot-t.

— Anpak bizonyitdsdra, hogy nem ittam el
egészen az eszemet, egy rideg iizletet ajanlok
fel neked. Figyelj ide, — szdlt Olivér. — Ha
velem esindlod meg a Pantheon tervezetét, biz-
tosan miénk a diadal. Korvin Akos olyan biz-
tos, mintha az apam volna. Két kiilfoldi juror
is érkezik Pestre. Tudod-e, kik ezek a jurorok?
Legbizalmasabb bardtaim, a kiktél egy sereg
intim és bardti levelet mutathatok neked. Ha
velem egyiitt palyazol a Pantheonra, mar most
eszkomptalhatod a Kereskedelmi Banknal azt
az Osszeget, a melyet palyadijul nyerni fogsz.

—De hiszen neked épitészi diplomad sines! —
szolt Kébor Kutya.

— (Gyerekes, naiv beszéd ez, édes 6regem | —
kidltott fol Olivér. — Tudod-e, hogy kik szd-
méra talaltik fel a diplomdt és a szamarlétrat?
A gyonge, egyiigyli, szerény, becsiiletes embe-
rek szdméra. Az okos embernek egyetlen dip-
loméja az esze és ez el6tt megnyilnak azok az
ajték is, a melyeket a diplomak hidba ostro-
molnak. Ne habozz sokat! Csapj fél, batyim !
A Pantheon palyadijit és épitését-David Gébor
és Csérday Olivér tervezék mar ebben a pilla-
nathan megnyerték, a mikor kézfogéssal szo-
vetkeztek !

Kébor Kutya nem fogadta el a feléje nyij-
tott kezet :

— Bardtom, — szélt, — te egy rideg iizleti
eszmével jossz. Engedd meg, Olivér, hogy ajin-
latodra én is ajdnlattal felelhessek. Engem
félig-meddig igéret kot, hogy a Pantheonra
Oléh Holubérral egyiitt palyszzam. Oszintén
szolva, ez a dolog sohasem volt inyemre, mert
Holubart szamar embernek tartom. Olaj és viz
nem egyesiilhet. Eléttem sokkal rokonszenve-
sebb volna, hogy egyediil csindljam meg a ter-
vet és te legfoljebb a nevedet adndd hozz,
hogy a pélyabirdknak vagyis az Grdognek is
eleget tegyek. A f6ldon vagyunk és itt tiszta
mennyorsziag pokol nélkiil el sem gondolhats.

— Nagyon helyes beszéd ! — jegyezte meg
Olivér.

- — De — sz6lt Kébor Kutya és folemelte a
hangjét, — akirmilyen joravalé és egyiig
hogy magamrél két bért engednék lenytizni!

— Nem értelek, — sz6lt Olivér.

— Te engem kétfélekép akarsz kihasznalni
Holubér ellen, — felelte K6bor Kutya. — El6-

F O —
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szor a Pantheon iigyében!... Mdgodszor... a
felesége tigyében ! Ez a kettdé pedig egyiitt nem
megy. Sokkal lelkiismeretesebb ember vagyok,
semhogy el tudnék hallgatni valamit a gondo-
lataimbol. Holubdrnak le vagyok katelezve,
mert jo volt hozzam és halatlan nem tudok
lenni, ha akarnék sem. Az én ajanlatom tehat
veled szemben egész teljességében igy hangzik :
En megesindlom veled egyiitt, illetve a te ne-
ved belevondsdval a Pantheon tervét, viszont

* te minden iddre, 6rékre lemondasz Livia asz-

szonyrol. Ez becsiiletes alku, ebbe szivesen
belemegyek. : "

— Ha mar széba hoztad ezt a dolgot, végre
fol akarom nyitni a szemedet, — szdlt Olivér, —
A te tévedésed ott van, hogy azt hiszed, hogy
én el akarom ecsabitani Liviat. Az igazsdg agz,
hogy Livia szerelmes belém. Még ez sem fiodi
teljesen az igazsigot. Van egy nagyon durva
pesti szd, a melyet jo tarsasagban nem szokds
mondani, de énnekem, a ki alapjaban véve
pesti prater-utczai csirkefogé vagyok, ez a 820
mindent kifejez. Livia «bukik rém !» Borzaszto,
hogy ilyen nyersen kimondom ! Ez az asszony
val6sagos hisztérika és nekem kell mindenféle
furfangos eszkozhéz folyamodnom, hogy eléle
kitérjek, megszokjek . . .

Koébor Kutydval elkezdett forogni a vildg.
A hazugsig és rdgalom ilyen nagy fokdra nem
tartotta volna képesnek Olivért. Ez az ember
a maga mezitelen és forré onzésében dllt eléje
hirtelen. Csak most kezdett neki igazdn impo-
nalni Oliver. Féktelen, fantasztikus romloti-
sagival. s egyszerre viligos lett Kobor Kutya
el6tt, hogy Olivér, ha el6relathatélag asszonyok
is fogjdk a sirjat megdsni, képtelen arra a sze-
relemre, a mit a kolték dieséitenek. Néla az
egész his és pénz kérdése. Es a Livia ébreds,
csoddlatos, szines, nagy szerelmét sem tudja
mdskép latni, mint a pocsolya szemszogébél.
«Hisztérika » Csak ez a szava van egy asz-
szonynyal szemben, a ki testét-lelkét oda akarja
neki dobni !

Kébor Kutya erés, szent fogadalmat tett ma-
géban, hogy ezt a szerencsétlen asszonyt vissza
fogja tartani mindendron rettenetes eltévelye-
désétél, borzaszté végzetétsl.

— ¥s még valamit akarok mondani, — sz6lt
Olivér. — Ha én t6lem akarod évni Lividt, ez-
zel csak azt éred el, hogy Avramescu karjiba
fog szédiilni. Bz az asszony valakinek az 6rvé-
nyébe okvetetleniil bele fog sodrédni és Holu-
bér bardtunknak mindenkép veszends iigye
van ... Most litom csak, hogy mennyi pezs-
g6t ittam, hogy ilyen dszintén fecsegek. -

Olivér az 6rara nézett:

— Még csak egy 6ra van. Lemegyek még a
kivéhdzba és megiszom egy feketét, Usak azért
néztem haza, mert egész nap nem voltam itt-
hon és kivinesi voltam, hogy levél vagy ven-
dég nem keresett-e. Nines kedved, hogy velem
63 2

— Aludni szeretnék, — felelte Kébor Kutya.

— Akkor fekiidj le, — mondta Olivér, — Az
inasomnak meghagyom, hogy jo dgyat vessen
neked és ne az én szobamban, mert én lehet,
hogy csak reggel hét ora felé vetddom haza és
nem akarlak zavarni. Te csak aludj nyugodtan
és ne ijedj meg, ha regeel négy 6ra utin csén-
getést hallasz. Ilyenkor szokott jonni a kis
Baby.

— A kis Baby?

— Tanezosné a «Casino d'Hiver»-ben. Mint

polydsbaba jelenik meg a szinpadon. Elragdﬁ
eg

gyermek, de van mar huszonhét éves. a

" csont és nagy miltja van mar. Egyszer el fo-
gom mondani, mert téged is érdekelhet a dolga.
Engem nagyon szeret és nem tud hazamenni
a nélkil, hogy be ne kukkantana hozzdm ég
boldog, ha az inasomtdl megtudbatja, hogy
nines semmi bajom. Nem fektetek semmi salyt
a leanyra. Ha kedved tdmad, akdr el is csap-
hatgfa-kemr&_i‘...l’&!.&lﬂﬁjj‘él! '

ivér a szemébe rgfnm;& monoklijait

és duzzadé jokedvve
Mi ‘hozzam ? Mindenki bukik rém,

Livia asszony, a Baby és még a kis Turbotné,
a ki egyre kiildi hozzdm Péirishol a szerelme-
sebbnél szerelmesebb levelezélapokat. Az Gsz-
szel talan f6l is keresem. A Champs Elysée-n
lakik, gyonyord villiban, de nem a férjével.
Elvalt tole és egy franczia miniszter maitresse-e
lett. Sietnem kell, mig & mostani kormany meg
nem bukik . . .

Kébor Kutya almélkodva nézett Olivér utan,
a ki még a lépeséhazban is vidiman fiityslte :

— «Voltam kirdly Beéeidban . . .»

Doktor Kovi.

Koébor Kutyanak kétségteleniill megvolt az a
komondor-természete, hogy mindenféle hdzhoz
hamar hozzatorédott. Nem telt belé néhdny
nap és mar egészen megszokta Csarday Olivér
hézat. Nem kellett két urat szolgalnia, mint
Olahéknal, a hol Livia asszony mindig fonto-
sabb személyiség volt a hazban, mint Olih
Holubdr.

Olivér néha napokon it nem ment haza vagy
csak aludni tért meg, gy, hogy az egész nagy,
pazarlo modon berendezett lakésban Kobor
Kutya kedve szerint elterpeszkedhetett. A taka-
rit6-asszonyon kiviil a hdzi személyzethez még
csak egy edoktor Kévi» nevii ember tartozott,

Bz a Kovi félig szolga, félig segédszerkeszto
volt Olivér oldaldn. Csdrday valamelyik éjjeli
vindorlasiban szedte fél doktor Kovit, a ki
mint valami' megvert, tilsdgosan alizatos eb
csatlakozott hozzd és t6bbé nem is hagyta el.

Nagy, kopasz homloka, baritsigosan gyer-
meki szeme, Orokké kedves, orokké mosolygo
arcza, aldzatos hisége megfizethetetlen kineset
jelentettek Olivér szamdra. Kovi takaritott, Kovi
leveleket vitt a postira és Olivér n6i ismerdsei-
hez, Kovi kéziratok utdn szaladgilt, Kovi be-
hajtotta az eléfizeték nyugtiit, Kovi harom
idegen nyelvbél forditott magyarra, Kovi fej-
bél tudta a gothai almanachot, ismert minden
magndast, & magndsok csaladfajat, lakdsczimét
és azt is pontosan tudta, mikor és hol lehet
valakit a legalkalmasabban megtaldlni.

s e fontos szolgdlatok fejében nem kapott
egyebet Olivértél, mint lakést, olykor ebédet,
néha kevés kis pénzt és nagyritkan egy pohdrka
borovieskit, a melyért doktor Kovi 61t és halt.
A doktor Dév gy ragadt ra, hogy 'a gottingai
egyetem filozéfiai doktordnak mondotta magit
és a milyen csudilatos ember volt, valoszinii-
leg igazat mondott, a nélkiil, hogy valaki ezt
elhétte volna neki. ’

Csdrday ugy tartotta, mint a hogy a régi
fejedelmek az udvari bohgezokat. Do]%tyor é'gg:
é.ll.andé dldozata volt mindenféle tréfinak, a
mit Olivér és baratai kitalaltak a rovasira. Még
& nevet is elesufitottak, hol Samu, Salamon,
Izidor néven hivtdk, hol fantasztikus és regé-
nyes neveket adtak neki, mint pl. Agenor, Te-
leszfér, Zebedeus, Apollindriusz, 4

A legvaskosabb tréfak sem tudtik kihozni
doktor Kovit angyali tiirelmének sodrébél és
mosolygé jésigabél. Ha éjjel dlmaban vizzel
ontottek nyakon, csak egy pillanatra torzalt el
az arcza az ijedelemtél, aztdn Gjra szeliden
mosolygott. Mintha nem lett volna lelke. én-
érzete, Sol_l_a egy pillanatra sem zadult fEil az
elbﬂ{lfﬂ miatt, a melyben Olivér részesitette.

Hms'é,g azonban béven volt benne. Szerette
Eﬁ mdosnak tartottdk, ha pératlan sml&kazﬁi

I:tti.;fgét ragyogtathatta és kiilonosen kedvelte
a latin mondésokat, a melyek kéziil az «Aurora
el Jﬁllﬁs tetszett neki a 'Ief'obbm
mniételgamﬁh ommal és minden ok nélkiil

legtitokzatosabb szokisa'azonban
hogy a hina alat allandon magdel s
c&y Papiros-paksamétat, a melyben, ugy lat-
szott, régi ujsigok vannak osszegyiijtve. Ettél

a rejtélyes csomagtol a vilagért se

meg, drﬂg_a pénzért sem mﬁaﬂa mn;gvg?n]:?nlzl:

;E'ﬁg_y _ﬂnzte_, mintha az élete miilt volna rajta.
6g Olivérnek sem adta a kezébe g miszterio-

zus pakkot. Olivér barstai ?

azonban egyizben

1. szim, 1914. 61. Yvrorvasy,

kifogtak rajta. Borovies-
kaval leitattdk doktor
Kovit, a ki olyan mély
alomba meriilt, hogy
nem vette észre, hogy
a csomagja szentségtord
kezekbe keriilt. Régi uj-
sagok voltak benne, de
Olivér bardtai hidba néz-
ték 4t az érdekes pak-
samétat, nem tudtdk ki-
deriteni, hogy miért ép
ezeket az ujsagfoszli-
nyokat czipelte magiva
doktor Kévi egy élete

keresztiil

Az egész ember olyan
kiilonos lelki vondsokbol
volt Gsszedllitva, mintha
az élet egyszer tul akart
volna tenni E. T. A. Hoff-
mann fantdzigjdn is. Hs
a milyen kiillénés, meg-
magyarazhatatlan  volt
dr. Kovi élete, olyan ti-
fokzatos volt a haldla
is. Faradtan, végkép meg-
torve, betegen jelentke-
zett a Rokus-kérhézban,
a hol nyomban #gyba
fektették a negyven fo-
kos lazdval. Az orvo- .
sok konziliumot iiltek felette és megalla-
pitottak, hogy legfeljebb ha még két napig
élhet. Latinul beszéltek egymas kozt és nem
sejtették, hggy a nyomorusdgos beteg koldus
minden szavukat érti. Mikor egy negyedora
milva megint keresték, doktor Kévi nem volt
sehol. Orvosok, apdczak, szolgik ijedten kutat-
tak &t a koérhdz hatalmas épiiletét, de hiaba.
Doktor Kévinek sehol semmi nyoma nem volt,
még csak elmenni sem lattak. Nem volt méas
hatra, mint detektivekre bizni a dolgot. A titkos
renddérok teljes huszonnégy o6rdn at kutattak
utdana és végre megpillantottik egy vendégls-
ben, a mely a korhdz tészomszédsdgaban volt,
Doktor Kévi a legnagyobb lelki nyugalommal
ilt & helyén és magas lédza ellenére is mérsé-
kelt, 6vatos tempoban iszogarta kupieza boro-
vieskdjal. Csak akkor rezzent fol, a mikor a
detektivek és apoldk, a kik a nyom#ban voltak,
eléje léptek. Rajuk nézett ... és a kovetkezd
pillanatban holtan esett ssze.

Kébor KEutya a szdnalomiél eleinte alig tu-
dott megbaratkozni doktor Kovivel, de ez a
jambor ember csakugyan olyan drtalmatlan,
galambepéjii lélek volt, hogy nem lehetett vele
egyebet esindlni, mint bardtsigosan megsimo-
gatni.

A pzabadsag, kény-lem, gondtalansdg, a mit
Kébor Kutya az Olivér héziban élvezett, meg-
hoztik a munkakedvét is. Hozzafogott a pan-
theon megtervezéséhez és munkdja rohamus,
ihletett lépésekben haladt el6re. Olivér nem
gybzte csoddlni, nem gyézte buzditani Kébor
Kutydt és a félig kész tervvel Korvin Akos ke-
gyelmes trhoz szaladt.

Ezen a napon estefelé doktor Kovi egy leve-
let és taviratot vitt be Ddvid Géborhoz. A le-
vélben, a mely t6bb oldalra terjedt, Olah Holu-
bér mentegetézott, hogy fél kellett mondania
a vendégbaratsigot. Arra kérte Kobor Kutydt,
hogy bocsdsson meg neki, ne vonja meg téle
baratsagiat és kozremunka'asat a Pantheon fer-
vezésében. A levélnek legrejtelmesebb sora igy
hangzott :

— ﬁgyis talan nemsokdra ismét meghivhat-
lak hazamba, ha azok a dolgok, a melyeket
most szomordan latok elére, csakugyan bekd-
vetkeznek. s o ;

A tavirat, a levéllel ellentétben, szitkszavi
volt, Csarday Olivértsl érkezett és igy hang-

zott:
e A : _
van biivélve ! Diadalunk t6bb mint bizonyos.
Olivér. e v

Kobor Kutyat a levél nyugtalanitotta, a tév-
irat pedig egyenesen lehangelta. Megszokta mar,
hogy az élet sohasem kényeztette el és ezért
inkabb mindig rosszat vért téle, mint jot. A ket
tizenetben, a mely kezében taldlkozott, rossz
6ment latott.

kegyelmes tir el van ragadtatva, el
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A levelek.

Két hét 6ta volt mdr Kébor Kutya a «Pilléry
gazddjdnak vendége, a mikor Csirday Olivér
egy este levelei bontogatisa kozben igy szolt
hozzé :

— Kiilonds, hogy a midta itt vagy, Liviatol
egyetlen levelet, egyetlen sor iizenetet nem
kaptam.

— Hogyan ? Koztetek levelezés volt ? — kér-
dezte Kobor Kutya.

Olivér folrintotta irdasztala egy fiokjit, sza-
laggal atkotott levélesomét emelb ki belble és
felmulatta: /

+— Minden levele el van téve. A legkisebb
levél is hérom-négy oldalas. Vannak azonban
kozte papirszeletekre vagy névjegyekre irt iize-
netek is ... Nyugodt lehetsz, nem mutatom
meg senkinek, nem is fogok visszaélni egy be-
teg assgony irdsaival. De annyit eldrulhatok,
hogy a levelek gyonyoriiek. Olyan irémiivészet-
tel vannak megirva, a melyet regényirék is meg-
irigyelhetnének és a melyre csak egy szerel-
mes, szenvedd asszony képes. Megvallom ne-
ked, ezek a levelek keltették f6l bennem a gya-
nit, hogy Livia nem normélis. Olyan finoman
tudja elemezni szerelmét, lelki tusait, vergé-
déseit, hogy az ember inkdbb megsajnilja, a
helyett, hogy vonzédnék hozzé. En a vidam
néket szeretem, a kik jokedviikkel szerteszor-
jék az ember gondjait és tépelddéseit. Livia
nem tartozik ‘ezek kozé. Izekre szedi a lelkét,
tulsdgosan sokat foglalkozik sajat magédval és
tele van szemrehdnyéssal, aggodalommal, hogy
voltakép senki sem szereti O6f, senki gem érti
meg és hogy én is csak jatszom vele. Egyideig
tetszett nekem ez az orokos toprengés, de idd-
vel unalmasséd lett. Meg is mondtam neki, hogy
ha annyira szeret, miért habozik, miért kiizd
onmagaval. Az élet olyan rivid! annyira nem
érdemes komolyan venni, hogy egészen f6los-
leges, ha a tényleg meglévé bajokon kiviil az
ember csinal még maganak njakat, lelki bana-
tokat, aggodalmakat. Minek ? Ha Livia az enyém.
akar lenni, j6jjon hozzdm. Nevesse ki a férjét,
az embereket, az életet! Minden okos és jo-
kedélyti asszony igy csindlja! A ki gondolko-
dik az életen, mindig tobbet vdr téle, mint a

mennyi beteljesedbetik. Livia voltakép nem az
én «zsdnerem». De azért mégis meglep, hogy
két hét 6ta egy sort sem irt. Csoddlatos dolgok
torténhetnek a Porezellin Hajlékban ! 1

Doktor Kovi, a ki végighallgatta a beszélge-
tést, hirtelen megszolalt : : :

— Tegnap estefelé egy ur volt itt és valami
leveleket keresett . . .

Olivér merén ranézett és nyers hangon ré-
kialtott :

— Bs ezt csak most mondod, Izider? El-
vesztetted egészen a spongy4t, a mi az agyad-
ban az eszedet potolja? Miféle ur volt itt este,
Pankriciusz ?

— Buiirke feldlt6 volt
rajta és egy forintot
adott nekem, — felelte
doktor Kovi. :

— Hol a forint?

Kovi savanya arezot
végott, belenyilt a zse-
bébe és kiveft beldle egy
eziist pénzdarabot. Oli-
vér a pénzt nyomban
zeebrevigta és szolt:

— FElveszem téled,
hogy mdaskor emlékezz
ri, hogy neked nem sza-
bad senkitél semmiféle
pénzt elfogadnod az én
tudtomon kiviil. Miért
adta az az Gr neked a
forintot ?

— Azt nem mondta
meg, — felelte Kovi, —
hanem egyenesen bejott
ide a szobdba, dtkutatta
az irdasztalt és aztin el-
“ment.

— Hs te nem tiltakoz-
tal, Szemafor? — kér-
_dezte Oliveér, de az arcza
valosdggal kigyalt ha-
ragjaban.

— Hidba tiltakoztam
volna, — felelte Kavi
jmboran, — az az ur joval erésebb volt
ndlam,

— Bargya vagy, Mitriddtesz !

Ezekkel a szavakkal Olivér egy tintdba mér-
tott szivacsesal hiizott végig doktor Kévi ijedt
arczan :

— Hogy méskor megjegyezd, hogy ide ne
boeséss be senkit, a ki egy forinttal megvesz-
teget.

— Aurora musis amica! — felelte priisz-
kolve doktor Kévi. — Az én mentalis reser-
vatiom nem terjed annyira, hogy egy tri kial-
sejii idegenben nagysigod cselszovo ellenségét,
infdmis inimicusdt megsejtsem.

— Milyen formdji volt az az idegen? — ri-
vallt r4 Olivér.

— Hosgszt fekete barbatus ember volt, mint
a rex assyricusok, — felelte Kovi.

— Hossz fekete szakdla volt tehat, — mondta
Olivér és jelentésen nézett Kobor Kutyéra.

— Avramescu ? — kérdezte David Gabor.

— Ki lehetne mas? — kérdezte Olivér. —
Itt jart, bogy ellopja Livia leveleit! De rajta
vesztett, mert nem taldlta meg Sket! ¥n pedig
be fogom poérdlni maganlaksértés és idegen
ing6 vagyon elidegenitésének kisérlete czimén !
Ezért iilni fog Avramesecu tandr ur!

— Hatha nem 6 volt? — jegyezte meg Ko-
bor Kutya.

— llyen tiorvényellenes és erdszakos eljardsra
csak Avrameseu képes, — felelte Olivér. — Ugy
latszik, e még nem ismered eléggé! Egyszer
majd lehull elétted is ennek a rovott multa
szélbamosnak az dlarcza.

— Most mdr — szolt Kébor Kutya, — ko-
molyan aggédom Oldh Holubarért. Ezt a sze-
rencsétlen embert, ugy ldtszik, most Avramescu
vezeti az orrandl fogva. Még ma levelet irok
Olahnak; hogy beszélni akarok vele.

— Ne nyilj ahhoz, a mihez nem értesz, —
végott a szaviba Olivér. — Te meg tudod ter-
vezni a Pantheont, de nem tudsz elbinni olyan
ravasz vakondokkal, a ki titkos foldalatti uta-
kon tor czélja felé, Bizd csak ram egészen Av-
ramescut, En majd ellaitom a bajit.

. — Mit akarsz csinilni? — kérdezte aggo-
dalmasan Kébor Kutya.

— A legkevesebb, a mivel Lividnak tarto-
zom, — felelte Olivér, — hogy kétheti feltiind
hallgatisa utén felkeressem. Még méama! Ha
méskép nem lehet hozzdjutnom, cselt vagy
akdr erdszakot is fogok hasznilni. Mert azt
hiszem, hogy Avramescu mindendron meg fogja
akadalyozni, hogy Lividval beszélhessek.

— Most mér tiz 6ra felé jar az id6, — vetette
ellene Kébor Kutya, — nem . fogod ilyenkor
megzavarni Olahék nyugalmat? Aludj a do-
logra egyet és ne cselekedj hirteleniil.

— Nagyon rosszul ismersz, — felelte Oli-
vér. — En mindig azonnal szoktam eselekedni.

Nem ismerek halasztast. Ebben dll életem leg-

f6bb titka.
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KEMENY ZSIGMOND.

. (Sziiletése szhzadik évforduldjira.)

Kemény Zsigmond sziiletésének szdzadik év-
forduléja az elmulasatott kotelességek figyel-
mezteté jeleképen koszontott rank; a pusszta-
kamardsi sirb6l komoly szemrehinyés hangzik
ki egész mai kulturdnkra. A kit e sir rejt,
nagy és becses oOrokséget hagyott nemzetere
s hogy safirkodtunk mi ezzel az orokséggel ?
Hol vannak kulturdnkban nyomai annak, h_og}_'
Kemény Zsigmond koztiink élt és eszméket
termelt szaémunkra? Miben eleven szdmunkra
ma az & nagy szelleme s mit tettiink ele-
venen fartdséra ? :

Legnagyobb regényirénknak s a legmélyebb
magyar - szellemek egyikének tartjuk, de ez a
tudomdsunk nem hatotta 4t a magyar tarsa-
dalmat. Az iskoldban hallottuk hirdetni nagy-
stgat, de igyekeztiink-e valaha Is megkozeli-
teni, folemelkedni hozzdja és megérteni benne
a halhatatlan lelket? Egy név 0 ma az em-
berek ajkén, melyhez hatdrozatlan fogalmak
bizonytalan foszldnyai fliz6dnek, nem pedig =
a minek lennie kellene, — konkrét., él6 valo-
stg, gondolkoddsunk egyik tényezdje. '

Kemény Zsigmond sohasem tartozott a nép-
szerii- magyar irok kozé, a kik nagy tomegek
izlésére tudtak hatni. Ennek oka nem abban
van, a mit emlegetni szoktak: elbeszél6 mii-
véazetének fogyatékossigaban és kompoziczid-
janak nehezen attekintheté voltdban. Ab-
ban a formdban, a hogy gyakran feldllitjik,
ez nem is igaz, mert Keményben megvolt a
nagy stiliszsta mivész legtébb fontos ado-
mdnya, minden egyenetlensége mellett is néha
a stilus olyan mfiivészetére emelkedett, —
mint azt mar Péterfy is megdllapitotta réla, —
a mely magasan folotte all épen  miivészet
dolgiban a maga kora egész prozéjdnak s
legaldbb egy mtvében, a Zord idé-ben ez a
stilmiivészet a kompoziczio egyenletes, mart
miivészetével pdarosulva jelen meg. Altaldban
& regényirds mivészi elemei dolgaban is- vég-
osszegben gazdagabb akdrmely regényirdnkndl.

Kemény népszertitlenségének okait mdsutt
kell keresniink; leginkdbb abban, hogy szel-
leme magasan felette dllott kora magyar kul-
turdjanak és felette 41l a mi korunkénak is.
Nem tudtunk és ma sem tudunk hozzéd fol-
érni. Csak a legjobbak, legmiiveltebbek és leg-
finomabb szellemtiek tudtdk 6t megérteni s
ezek egy elenyész6 kis esoportban elkiilonitve
dllottak, a kozizléssel inkdbb csak elhitetni
tudtdk Kemény nagysigdt, megértetni nem.
A ‘hogy Jokai roppant népszeriiségét elsdsor-
ban az adta meg, hogy &

a maga gondolko-
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daséban, izlésében, érdeklddésében, egész kul-
turdjaban és vilagfelfogdsaban a korabeli ma-
gyar mivelt osztilyok datlagos szinvonaldn
allott s fantdzidja és eldaddsa mivészetével
azokat a gondolatokat és érzéseket szolaltatta
meg, a melyek mindenki agyaban és szivében
éltek, legfeljebb kevésbbé 'tudatosan, mint az
ovében, — ép tugy Kemény azért nem férkéz-
hetett hozza a tomegek "lelkéhez, mert ma-
gasabbrendd szellem volt ndla, magasabb
szempontokb6él nézte a vildgot, mélyebben
beleldatott az emberi lélekbe és a. torténelembe,
szinvonala sokkal magasabb volt a miivelt
magyar emberek tobbségének szinvonaldnail.
Fgyediil dllott a maga’ kordban és kinGtt
beléle. Ez kétfel6l is végzetes volt munké-
jara. Nem gyokerezett kozvetleniil a koriilote
él6 tarsadalomban, ezért mfivészete nem tu-
dott harmonikusan kifejlédni, egészen szer-
vessé vdlni, — mésfelol pedig nem  tudott
akkora’ hatdssal lenni nemzetére, a milyenre
hivatva lett volna. Mivészete a tarsadalom
tomegeibdl kinové tdmaszték hidnydban vdlt
egyenetlenné és idegen maradt a térsadalom
tomegei szamdra, mert talnétt rajtuk.

Most mar -a harfiadik generaezié noveke-

dett fel Kemény haldla !6ta & e hosszu idé

e e
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Az 6j vildgban, hdzak eldtt,
Miken osztrdk lobogd van

— Azt irjik — magyarok dllanak
Biisan, fagyoskoddan.

A pénztelenek, munkdtalanok
Hajéjegyért konyorognek :
Lehessen tjra taposniok

Pordt a honi régnek.

Es sz6lanak : Mi vagyunk, mi vagyunk Jottiink a «magyar tenger» feldl,
Hol hemzseg a fogas, a garda,
A hol vitorldst ringat a viz

S venyigét novell a partja;
Jottiink vidékriil, a melyen

A kohékban vasnak éreze,

Hol r6t arany, fehér eziist

Van eltemetve a bérezbe,

Kik messzir6] idejottiink,

Hol a csalfa esdb, a délibib
" Palotdkat emelt eldttiink ;

A Mitra alél meg a Titra aldl,
Sok apré tornyu helyrdl,
Kijottink, 4j hazdt keresdk,
- Duna és Tisza habjai mellél.

Jottink a foldriil, a melyen
A végnélkéli hatirba’

- Mint esillogé arany-folyé
Hulldmzik & bihzatdbla,
Hol ezrek raknak asztagot;
A nyar hevébe’ siilve,

S hordjik az aczélos magot

_ A tarlérél a csfirbe. :

* Az wjsagok nemrég irtek meg, hogy a kivandorolt és most munkanélkiili amerikai ma
hajéjegyet kérmi a hazatérésre, de a2z ingyenjegyekre mfr nines sfedezot.s

S jottink a pusztirdl, melyen
“ Kovér gulyik seregelnek,
A hol 6rdnyi utakon
A konddk ellegelnek,
Hol ezrivel szdguldoz a 16,
Mely nem volt még soha hdmban,
Hol nyiizsgnek a selymes szdrii juhok
A nddfonatos kardmban.

De nem nekiink zéldelt a kaldsz
Tis mésnak nétt a csorda,

Héléja préddjét a haldsz

5 Nem asztalunkra hordta,

A rengeteg, az érczkohé

Mind mésnak adta kincsét,

8 hdzunkba kerilt egy zord lakd:
A sdpadt képii Inség.

HAZASIROK.*

A széles dezednon at
Keserves utra keltiink.

Oh szérnyii, ha (il a kemeneze kortl
_Az asszony, a férfi, fdzva,

Ha a kis gyerek falatér' pityereg
_];]s nines kenyér a hdzba',

Vagy vigyna kimenni a tébbivel
Kiinn hanezirozni a jégen,

De kisirja szemét — kis kodmenét
Mert rongygyd nyfitte régen.

... B mi elhagyvéin a bis tanyst,
A hdzunk meg kicsi kertiink,

‘Aztéin bezsufolva a vaskoesiba

Neki osmeretlen tdjnak, —

Mentink oda, hol virt az iga,
~ Mentiink, mint birkanydjak.

Hs volt lakss, meg jollakds :

De ha elpihent a munka,
Jiszimkbe jutott, a lombos akicz
_HQSI““ virit a falunkba’,
Fiiliinkbe _csﬁnrgtek szolamaj -
Egy dalnak a hazinkbdl . . .

B a szemiinket marta valami

S a falat kifordolt szdnkbo)l,

7. sziax. 1914, G1. fEvroLYam.
alatt alie jutotlunk hozzi valamivel kozelebb.,
Nem is tettiink joformin nmit, Kemény
népszeriisitése érdekében, meg se l;ir-\'-r_w_-i!nli.
hogy az olvasoknak legaldbb jobbra hajlo ré-
szét folemeljiilk hozzd. Az egy Gyulai Pal
dolgozott e czélon, az 6 irdsal még ma 18 az
o‘-,;_\'-vdiiliulxx a melyekhez fordulhat az, a ki

kézelebb akar férkdézni Kemény szelleméhes,
(iyulai 6ta & magyar kritika és irodalomtor-
téneti kutatds nem tett érte joformdan semmit.
Néhany csekély jelentdségii s csakis a szak-
beli filologusok széméira hasznalhato részlet-
tanulményon s kisebb-nagyobb kézikényveknek
tobbnyire esak Gyulai megdallapitasait ismétlo
czikkein kiviil mi az, a- mit irodalmunk Ke-
ményre vonatkozolag fel tud mutatni?

A franczia irodalomnak egyik legnagyobb
ereje, hogy a nagy irdk mellett és utan min-
dig ott dolgozik a kitiind kritikusok csapata,
a kik feldolgozzdk, a kozonségnek megmutat-
jék iréinak nagysagit, bevezetik 6t szépségeikbe,
elvégzik a megértdé és lelkes kouvetités fel-
adatat az irodalmi termelés és kozonség kogt,
a valtakozé nemzedékeknek megmutatjik, a
mi irodalmukban sgdmukra aktudlis, a mi lel-
kitkhoz szol, — fentartjak az eleven kapeso-
latot az irodalmi fejlédés két pagy tényezdje,
a termelés és a fogyasztds kozitt. A nagy
franczia irék sohasem merilnek teljes fele-
désbe, a kritika mindig kiemeli, aktudlissd
teszi Oket, megtanitja a kozonséget megérteé-
giikre. Ugyanigy van a tohbi nagy irodalmi
kulturdji nemzeteknél is. Nekiink ilyen, a 16-
megekre is hatd irodalmi kritikdnk nincs,
régibb irodalmunk kinesei elpazarlédnak, a
nemzet szellemére nézve értékiiket vesztik,
mert nines, & ki szdmon tartsa Gket,, nincs,
a ki figyelmeztessen rajuk, nincs, a ki hoz-
zdjuk nevelje a kozonséget. Irdink ezért avul-
nak el csoddlatos gyorsasaggal s még aktudlis
irodalmunk is joformdn teljesen = visszhang
nélkiil dolgozik s hatdsa, & mennyiben van,
nem valik az olvasokban tudatossd.

Legelsosorban . ennck az éllapotnak a biine
az is, hogy a szellemi értékeknek olyan kin-
cses banydja, mint Kemény Zsigmond, parla-
gon marad, alig jarulhat hozzd miivel6désiink
intenzitdsihoz. Rendszeres, czéltudatos és ne-
hézségektol vissza nem riado kizonségneveld
kritikai  munkdra volna szikség, — akkor fel-
tdmadna el6bb-utébb Kemény Zsigmond szel-
leme is. Hozzdnevelni az olvasék tomegét, —
nem konnyl feladat hirom nemzedék mulasz-
tdsai utdn, de egyediili mélté modja, hogy lersjuk
tartozasunkat azzal az ironkkal szemben, a ki-
ben eddig elért legmagasabb intellektuslis szin-
vonalira emelkedett a magyar irodalom. S, 4.

S aztdn a munka elfogyott.
Bs két nagy atka a foldnek
(Kilon-kiilon is mindegyik
Hény szivés lelket 61 meg !)
Az Tnség és a Szamkivetés,
A bajok két o6ridsa,

Hajh, osszedllott elleniink
Rémitd fosztogatésra,

Mi vagyunk, mi vagyunk a hontalanok,
!gz éhezdknek hadja,

Alomtalanok, otthontalanok
Zimankés téli fagyba’; [hagzdnk !
Mi vagyunk, mi vagyunk, te messzi
Kiket elhagy fold is, ég is...
Feledd, liogy daczezal tévozdank :
Magyarok ‘vagyunk mi mégis !

A «f6ldéhségiinky is feledd —

CUsak sziintesd ezt a nagy bajt :
Csak legfolebh egy-két olet,

Ngn_l tibbet kell, hogy adj majd. ..
“Ha tjra ki kell véndorlani,

Jon a végsd szender éje:

Te rélad szélljunk titra mi

Az 6roklét tengerére !

Raddé Antal.

gyarok a konzulatusokat ezrével osfromoljik, ingyen

VABARNAPL UJSAG,

1. Chéltay Bélint (Rajnai) az ussorfsokkal (Horvith J. és

Hajdu) a II-ik felvondsban. — 2. Gréf C ia (C
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Edith), Clausevitz (Lugosi), gréf Choltay Kristéf (Dezs6) és Schnuppe (Barthos) a ITl-ik felvondsban. —
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LAPOSSY. RUBEN MEGVENULESE.
Flbeszélés. — Irta ADY ENDRE.

i

Bocskay hajdui nagyon megéhestek, mert
Szatmar koriil, a hol a ecsdszari katondkkal
volt egy kissé hosszas birkézisuk, elfogyott
minden ennivalé. De csodilatosan, szép ¢és
nyarias sz volt s ott fekiidt a szomszédsagban,
tul egy kiesit a homokon, a lépon s az ér-
melléki siksdgon a dombos BSzildgysig. Ha
magyar vitézek csetepatéztak, mindig nagy
érom volt a Szilagysdg kozelében bajlédni 68zl
alkalmakkor. Az &szi Nap megaranyositott itt
is mindent, dé~jobban, mint akdrhol, mert a
Bzildgysdgot szereti a Nap s taldn esak a Nap
szereti. Itt olyan diszesek és rakottak a fak
minden rendes O§szszél, hogy a lazadozd és
hadakozé erdélyi fejedelmek nagy éhségek koz-
ben erre terelték harczosaikat. Itt legelésztek,
e finom, de drva, azonban gyimoélesos vidé-
ken, minden' rendzavaré erdélyi nagyirnak vi-
tézei. Néha nagy tragédidk torténtek ebbél a
Bzilagysdigban, orokos datjaré helyén minden
pusztité  tatdrsdgnak. De folytonosan frissiilt
e vidék kalandokkal, szomorusdgokkal, széke-
lyekkel, hajdukkal, djabb és tjabb oldhokkal,
a kik a Magurdkrol jottek le s féképen pedig
szerelmekkel.

Lépossy Ruben' & jobbdgysagba siilyedt ne-
mesek koziil folemelkedett a: szabados har-
czolok sordba s médr nevezetes: bajnok volt,
mikor a' Szildgysigba érkezett. Atyjafiai is
éltek ezen a tdjon, a kiket’ 6 ifjabb kordban
egyszer meg is litogatott, nem volt igy idegen.

Hit gyiimolests, gyonyori 6szon huszad
vagy harminczad magdval egy oléh faluban,
a hol két-hdrom kis nemesi kuria volt esak,

mulatott Lépossy Ruben. Ez a mulatds sze--

gényes volt, mint maga a falu s Lapossy Ru-
ben nem bénta volna, ha parancs jonne menni,
példénl verekedni, Varad felé.

Hatodik napon Bocskay kemény és vitéz
katondja megtudta, hogy az egyik nemesi ku-
rign fatal ozvegyasszony gazddlkodik, Lapossy
Ruben szerette az asszonyokat és habar a
negyvenedik évét betdltotte, senkise mondta,
hogy nem fiatal dalia. Nem volt oka meg-
banni a latogatdsat, mert a menyecske fiatal,
szép és szives volt s vallalta a tivoli rokon-
gigot is, a mikor Ldpossy Ruben familia-
neveket kezdett folsorolni.

Estenként borozgattak a vitézek a falubeliek
nagy banatdra, mert a bort bizony erével vet-

ték el a pinczékbsl a szomjas hajdu-vitézek.

Jott azonban egy este, a mikor Lapossy ke-
gervesen hajtogatta a kancsét, nem mic-”&t az
ital s a csillagos, Oszi estén rostelkedve érzett
meg a szivében egy kiilonos nagy szomoru-
sdgot.

I1.

A nagy torndczon iiltek egy délutinon a
szép asszony, a ki hisz éves Koraban mar
ozvegy volt s Bocskay vitéze, a kinek még
sohase jutott eszébe, hogy 6 oreg lehetne akdr
a legfiatalabb leinyhoz is.

— Lidia hugom, — beszélt ecséndes hangon
a katona, — tudom én mér, hogy vesztemre

jottem erre az dtkozott vidékre. Husz éve va-
gyok harezos ember, ha néha-néha mellen-
iitott a banat, a bor segiteff*rajtam s ma mar
nem ér semmit sem a bor. Nem akarok dicse-
kedni kegyelmednek, asszonyhugomnak, de husz
év-éta sok szép viszoncselédnek szereztem vi-
dimsggot és szomorusigot,. .

Lidia egy fehér vészonra varrogatott ki czifra
virdgokat s hamiskodva nézett olykor-olykor
fél a bdnatos beszédii katondra.

— Miért mondja ezeket nekem, kegyelmed,
Lépossy uram, habdr joérzéssel is vagyok ke
gyelmedhez.

— Nines joérzéssel Lidia hugom, hiszen
lithatnd, hogy bizony tgy sippadozom és
s6hajtozom, mint siheder noétas didk.

Az asszony mosolygott, az id6 hivosodott,
kissé alkonyodott s Lépossy Ruben beindult
a faluba alantas hajduihoaz.

Az este megint szép voli, a csillagok ragyo-
gok, a Boeskay-vitézek dicsekedd, nagykedviiek.
Vezérlé emberiiket, mintha csak észrevették
volna rajta a szomorusagot, valogatott, dicsé-
séges emlékek folfrissitésével probaltak vigasz-
talni.

— Ritka vitéz ur Lapossy urunk, — mon-
dotta az egyik, — hogy elbdint volt a minap
Ecsed mellett egymagdban tiz nagy némettel

—+ Fs olyan délezeg és ifji ma is, mint
husz éves kordban, — toldta meg a masik s
azutdn jott sorra a dicséret.

— Hajh, sirhat az a szép majtényi korcs-
maros lydny is, a ki tgy szerette a mi had-
nagy urunkat.

— Meg a vetésdi menyecske kivalt, a ki
mindenképen veliink akart jonni s a kinél
hadnagy urunk kedvéért olyan jot lakméroz-
tunk,

IIL.
Nagy, szabad ttiz mellett iiltek a vitézek s
Lapossy Ruben épen akkor kelt {6l, mikor egy
hetyke ' hajdu-nétira« gytjtottak az emberek.

7. azim. 1914. 61. EvROLYAM,

Nem tudta, merre vegye utjat, egy rlrl_l‘:lh!;;‘ a
Lidia asszony kuridjanak tartott, azutan mast
gondolt. Atmegy a masik, nagyobbik, szom-
szédos faluba, a hol egy bajtdrsaval sziz em-
ber tdborozott. 4

Mély 1t vezetett egy szdlhegy aljin, a lan-
kis, az utszél rakott, terhes gyiimdlesfikkal
tele. Furulyaszo hallatszott, legeltetd pasztor-
ember vagy csOsz busongott az ¢éjszakiban,
agutdn a furulyasz6 is elhallgatott.

De egyszerre, el6bb 6t-hat, azutin szaz Oszi-
féreg zenekara kezdett bele minden hajdu-
notandl bisabb énekbe. _

Lépossy Ruben leiilt az drokpartra s elba-
mulgatott a csillagos égig f61 s megint le, mesz-
szire és hallotta a nota értelmét.

«Mér piros a kékeres szolélevélpaligy a
gzeme, itt a sziiret s utana jon a tél, Boeskay
j6 vitéze, Lipossy Ruben. Hajh, mi volt a te
.élvted. olesé. verekedések, oleso szerelmek, ko-
borlésok, korhelykedések. Milyen rakottak, bék,
békések és édes gyiimdlesiiek a fik, a te kis
hdzad pedig el is pusziult mar azéta s a ker-
ted fai kiszdaradhattak. Se feleséged, se gyer-
meked, senkid sincsen és Lidia 1gy mosoly-
gott redd, mint Tavasz a jégtiikorre. Miért
j6ttél e gyiimolesds Szilagysdgba, jo Lépossy
Ruben? Hova fogsz menni, érdemes-e, birod-e
még vitézséggel, daczezal, mit remélhetsz te
még ?»

{gy énekeltek az 6szi férgek, e fejedelmibb
mugzsikusok a tiieskoknél s mikor a nedyes
foldrél folkelt Lépossy Ruben, {dlszisszent,
podagra metszette a labat.

IV.

Reggeledett & elindult a Lidia kuridja felé
jo Lapossy Ruben, hol is az asszony jo gaz-
daként’ s frissen jart-kelt mdr az udvaron,

Kaczagva fogadta a vitéz koszontését, vegig-
végignézie s kotodve szélt ri:

— Ejnye, be oreg katonakat tart a mi nagy-
sagos fejedelmiink, holott még hallom, sok
verekedni valdja van.

— Isten kegyelmébe ajanlom, Lidia hugom,
buecstizott szomortan a vitéz s most mar tudta,
hogy hova megy, az elsé hadnagyhoz a har-
madik faluba.

— Kiszolgaltam a kontraktusos idot, 6relg
vagyok, nem bir a labam, itt hagyom a haj-
dui életet. Hazamegyek, megkeresem a kis
hézamat, hatha ki lehet javitani télre, — sz6lt
és busan koczogott el Greg sirga lovan a gyi-
mdlesos Szilagysaghol Boeskay megvéniilt vi-
téze, j6 Lapossy Ruben.

A LANCZHID UJ RESZEINEK VASUIL KOCSIKBA RAKASA A DIGSGYORI VASGYARBAN.

7. szim, 1914, 61. EVFOLYAM,

A LANCZTAGOK MEGMUNKALG MUHELYE.

KESZUL AZ UJ LANCZHID.

A legnagyobb magyar hatalmas alkotdsa, a
Pestet Buddval Gsszekoté legelsé vashid mar
oreg. Két emberclté telt el majdnem azéta,
hogy a hid elkésziilt, az erds lanczszemeket,
a melyeket hidba igyekeztek megsemmisiteni
erészakos tton, megviselte az id6k jarasa,
szakért6k megallapitottdk, hogy a kovécsolt
vashol, Anglidban késziilt lanczlemezek a sok
razkédbatastol szemeséssé viltak és a Lanczhidat
ezért restaurdlni kell. Februr elsején elzér-
tdk ‘a hid forgalmdt és a jov6 esstends végéig
) alkatrészekkel cserélik ki a Lanczhid min-
den tagjat. Az 4] Lanczhid kilss alakjaban
te]:]esen hasonld lesz a régihez, olyan marad,
mint a mindnek valamikor régen Tierney
William Clark nagyszerti alkoté zsenije meg-
terveste. Kiilonbség a régi és az 1j Lanczhid
kozott az egyes linczszemek méreteiben van
csak, a mennyiben a régi Lanczhid linczle-
mezei hdrom és fél méteresek, az uj Léncz-
hidnél ellenben hét méter hisz czentiméter
hosszliak lesznek az egyes csomok lemezei.

_ A Lénezhid elkészitését a pénziigyminiszte-
rium, a melynek hatdskérébe az allami hidak
kf%rdése tartozik, a kereskedelmi miniszteriumra
bizta és csak a pénziigyi rész lebonyolitdsit
tartotta meg a maga hataskorében. A kereske-
delmi miniszterium az 4llami gépgyarban ren-
delte meg az alkatrészeket és ez a gyar végzi
a felszerelés nehéz munkdjit is, a Lanczhid
szerkezetét pedig a pénziigyminiszterium hatds-
kirébe tartozé didsgyéri allami vas- és aczél-
gyar végzi. Ide 1912 november kizepe tajin
érkezett meg a megrendelés és az egyes lancz-
szemek elkésazitését épen egy esztendével ez-
elétt kezdték meg. A mig a régi Lanezhid
szerkezete kovécsolt vasbol késziilt, addig az

A-TANCZTAGOK FGYTUTTES FIRASA.

uj Lénczhid teljes egészében aczélbol késziil
és ezzel a munkdval sokkal rovidebb idé alatt
késziil el a gyar, mint a meddig az eskiitéri
lli‘d munkdja tartott. Ez a munka huszonegy
honapot vett igénybe, és bar mennyiségében,
méreteiben jelentékenyen nagyobb volt, mint
a Lénczhid, mégis ez az utébbi munka csak
tizenhirom hénapig foglalkoztatja az tizemet,
az egyes alkatrészek Osszeszerelése Budapesten
a helyszinen torténik, a gydr csak az anyagot
szdllitja. A rendelés 3274 darab kiilonbozé
alaku lanczszemre, 176 horgany-ldnczlemezre,
356 betétlemesrs, 216 csaphengerre, 432 csa-
varanydra tortént, az egész anyag silya 26,834
métermazsa, ennek a silynak legnagyobb ré-
sz6t  azonban a linczszemek teszik ki, a me-
Iyek 240 vaggonrakominy silyinak, pontosan
23,184 métermazsinak felelnek meg. A csap-
hengerek 757, a csavaranyik 243 és a vegyes
aczél ontvények — a melyek a linczok meg-
erdsitéséhez szolgilnak — 650 métermazsa
aczéltartalommal birnak.

A lanczszemekhez sziikséges lemezek henge-
relését 1912 deczember 17-ikén kezdte meg a
gyar, de ezek kikészitéséhez csak a mult évi
Januir 27-ikén fogtak. Az elsd kiildemény no-
vember 27-ikén indult el Budapestre, azért nem
elébb, mert itt nem lett volna hely, a hol el-
helyezzék a hatalmas linczszemeket, a melyek-
bél azéta naponkint hirom vaggon érkeszik a
févarosba. :

Legfontosabb alkatrészei a hid szerkeseté-
nek a linczszemek, a melyek hatalmas aczél-
lemezekb6l késziilnek. A kész lanczszemeket
elszallitas elétt a kereskedelmi miniszterium
kikiildottei Beke Jozsef és Gillik Istvan mii-
szaki f6tandcsosok egyenkint megyizsgiljak.
Ha a lemezek szilirdsiga megfelel az elSiris-
nak, a rakodéra széllitjak, a hol vaggonokba

B

(Tobbrél 14thats a linostagok reszelase),

helyezik ol. Egy vaggonba 12—13 lemez fér
el és ennek a mennyiségnek teljes elkészi-
tése — az aczélontést ide nem szdmitva —
88 munkdsnak és a gépek egész sordnak tel-
Jes huszonnégy orai idejét veszi igénybe.

A régi Lanczhid annak idején 6.220,428
pengbforintba keriilt, ha ebbdl az 6sszegbél
leszdmitjuk a megmaradt anyagszerek és gé-
pek értékét és a térvisdrldsra kiadott Gsszesen
1.619,294 pengéforintot, megallapithaté, hogy
az €pitési koltség 5,601,134 pengéforintot tett
ki. Most majdnem ugyanennyi koronéra — pon-
tosan 5.100,000 korondra — tervesték az dt-
alakitdsi koltséget, de ez Osszeg 1.554,000 ko-
ronaval emelkedett, mert ekkora osszegbe ke-
riill a hidf6k megerégitése.

.*

A gydr, a hol a Linczhid alkatrészei ké-
sziilnek, Magyarorszag legnagyobb ipartelepe,
tizezernél tobb munkésnak ad kenyeret. Pa-
ratlanul 4116 joléti intézményekkel biiszkélke-
dik és harminczkét tanito végzi az oktatés ne-
héz munkdjat az iskolikban. Livedékgydra hi-
res az egész vilagon és legutobb mér a dread-
naughtokhoz is itt készitették el egyes, oridisi
meéretdi alkatrészeket. Rohamosan fejlédott a
gyar az utolso esztendében és mindezért a fej-
16désért elsésorban Allender Henrik 6 banya-
tandcsost, a gyar igazgatéjat illeti az elisme-
rés. O teremtette meg a modern munkés-h4-
zakat, a melyeket most tovabb épitenek és az
0 tevékenységét dicséri az a sok alkotds; a
melyeknek légidja vildgszerte becsiiltté teszi a
magyar aczélipart. A Ldnezhid alkatrészeinek
pontos elkészitésére is a fobdnyatandesos tigyel
fol, a kinek alkoté ereje kiilonben is meglit-
szik a gyir minden részében.

Paal Job,

A TANCZIAG KORULMARATASA,

A LANOZHID UJ ALKATRESZEINEK KHSZITHSE A DIOSGYORI VASGYARBAN.
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LEROSZI ROMOK,

A MONDA FORRASANAL.

Archeologiai kutatisok az égei szigeteken.

Mikozben egész Eurépa eggédva lesi a dip-
lomaczia szavit az égei-tenger szigeteinek vég-
leges sorsit illetéleg, Olaszorsziag mér meg is
kezdte foldjiikon az ujjaélesztés munkéjit, Uj
kozlekedési utakat nyitolt, hidakat emelt, ha-
talmas, miiveletlen foldeket dllitott a kenyér-
szolgiltatds munkdjaba, & higienikus rendsza-
balyok betartdsat kotelezbvé tette, megsokszo-
rozta az iskolik szdmdt. Legutébb megkezdte
a nagyobb szigetek rendszeres régészeti atku-
tatisat s az eddigi dus eredményeken félbuz-
dulva tervbe vette a kisebbek archaeologiai
folderitését is. A folderitési munkdt az athéni
olasz régészeti intézet végzi.

A legfontosabb kutatdsok Rhodos szigetének
tengerparti részein folytak, kivalt a Rhodos
varositol délnyugati iranyban huzodo zonan.
E {eriilet nemesak azért érdekes, mert a szi-
getnek Homérosztol is emlitett két legjelenté-
kenyebb vérosat, Jaliszoszt és Kamiroszt ma-
gaban foglalja, hanem mert rajta emelkednek
s legfontosabb romok, Hagiosz, Fokasz, Vazi-
lika és Kretinai romjai, a mely utébbi varost —
a monda szerint — a krétai hds, Althaimenes
alapitotta volna. Althaimenes, midén egy ora-
culum azt jédolta, hogy atyjit, Katreust, Minos
kirdly fidt a sajat fia meg fogja 6lni, Kréta-
b6l Rhodos szigetére ment ndvére, Apemosyne
kigéretében, s ott megalapitotta Kretinai varo-
sat ; majd Atabyrios hegyén, a sziget legma-
gasabb pontjan, a honnan az egész szigetet
attekinthette, hazdjinak szokdsa szerint oltart
emelt Zeusz tiszteletére. S bar a vészes joslat
el6l elmenekiilt, a végzet mégis elharithatat-
lanil teljesedett be rajta. Nemcsak atyjdnak,
hanem ndévérének is gyilkosa lett. Ugy tor-
tént, hogy Hermes kivetette hdléjit Apemo-
synére, A leany futott, menekiilt elble, s Her-
mes latva, hogy nem tudja utélérni, friss bort
dobott elé, melyen megesiszott s zsakmanyava
lett: Althaimenes azonban nem hitt a leday
elbeszélésének, biindsnek tartotta, s hogy a
gyaldzattél megszabaditsa, megdlte. Katreus-
nak Apemosynén kiviil még két leanya volt,
Aérope és Klymene. Veliik sem volt azonban
szerencséje. Rosz viselkedésiikon felbdsziilve,
atadta 6ket Naupliosnak, hogy adja el a fejére
szégyent hozé két lednyt idegen foldon. Az
oreg kirdly egyediil maradt, s belefiradva
bajaiba, trénjat fianak, Althaimenesnek akarta
itadni- E ezélb6l Rhodos szigetére ment;
partra szallisit azonban a lakossig meg akarta
akaddlyozni s az e kozben - kifejlédott harez-
ban Althaimenes, nem ismerve fol az idegen-
ben atyjit, megélte 6t.

(suddlatos fold! A monda alakjainak hatal-
mas lépteit halljuk rajta néméan hangzani.
A déli ég ragyogasiaba a mondai hisok gighszi
konturjai rajzolédnak bele s a tenger titokza-

tos zuigisdba a romok koltészetének halk rit-
musa vegyiil.

A Fileremo-hegy folderitése utin, melyen
egybehangzdan szoktdk Jaliszosz fellegvarat ke-
resni, az olasz régészek megallapitoltak, hogy
a hegyt6l északra, a tenger felé dér vdrosnak
s annak helyén el6bb mikénei, majd fonicziai
telepnek kellett léteznie. Ma buja déli névény-
zet lepi el a régi varos helyét ; valoszint, hogy
romjaira a f6ld alatt sem fognak bukkanni,
mert mar Strabo idejében jelentéktelen helylyé,
szinte faluvd vedlett, mely a kozépkorban a
rhodosi lovagoknak a triandai 6bol mentén el-
szort villdihoz szolgiltatta az épitési anyagot.

Pompés latvanyt nyujt Fileremo hegye. Ha-
talmas, klasszikus oszlopok emelkednek rajta,
gazdagon faragott korintusi oszlopfék, antik
mérviny dombormtivek izzanak a déli nap ti-
zében s mellettiitk kézépkori tornyok és goti-
kus klastrom-maradvinyok daczolnak a vad
tengeri szél rohamdval. A romokhoz fantasati-
kusan simuld dis novényzet egésziti ki a meg-
ragad6 képet. Villanovaban is két vildg romjai
dlelkeznek egymdssal : mészkdbe faragott okori
girok, a kozeli Santa Marina oratoriuméval.

A Villanova és Kalavarda kozti tton Apollo
Erethymiosnak szentelt okori templom marad-
vanyai merednek égnek. A poginy templom
egykori papjainak névsorat folliinteté marvany-
tablit a Theologos falutél néhdny lépésnyire
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fekv$ Sz. Spiridion kipolna kapuja f6lé falaz-
tak be. :

Az archeologiai expediczio Hagia Minasz,
Fikellura Papasziluresz, Hekraki és Patellesz
kornyékén szamos sirt asott ki, a kozelben {ol-
tételezheld homeroszi vérosnak, Kamirosznak
maradvdinyaira azonban nem sikerilt bukkan-
nia. Kazirri ormén kooltart talaltak, melynek
foliratja c][nnn(i_iﬂ. hogy a helyén allo épiile-
teket 222-ben Kr. e. foldrengés pusztitotta el.

A tengerparton haladva, Kalavarddtol 13 ki-
lométernyire délnyugatra Lerosz helységbe ju-
tunk, melyet minden valdszintiség szerint a
lelioszok Gsi torzse lakott. A tenger szintjének
magassigiban széles siksdg teriil it el. Rész-
ben talin még alluvidlis képzddési fold, folyo
szeli keresztiil s félkorben halmok évezik. A hat-
térben az impozins Atabyrios-hegy tiinik fel,
melyhez a krétai hds, Althaimenes mondaja
fizédik. 1 vidéken teriilnek el Kretinai véro-
gdnak és temet6inek maradvdnyai;a Kpéta és
Rhodos kozotti dsi kapesolatok tanui. A viros
legnagyobb temetdje a leroszi siksdgot szegd
halmok keleti végén szunnyad, mig a hegy-
koszorti 1ulsd szélén, sziklds ormon tornyos
kozépkori er6d nézi magédt a tenger tiikrében.
A siksigon atkanyargd folyé partjan, bastya-
szerii hegyen okori fellegvar emelkedik. Szik-
lik, térmelékek kozt keskeny dsvény  Ikiiszik
fél az Oriasi kdtombokbél Gsszerdtt kapuhoz
g innen néhany lépeséfok vezet a varba, mely-
nek kozepén sziklaba vajt két kerek meden-
czét talilunk. ValdszinG, hogy itt emelkedett
a hérosz Althaimenes szentélye s hogy a me-
denczék az dldozathoz sziikséges folydviz gyiij-
tésére szolgaltak.

A sziget keleti partjdn s batran mondhat-
Juk, — Lindos kivételével — az egész szigeten
Akramitesz-hegy kornyéke a leggazdagabb em-
lékszerti maradvédnyokban, A Siana modern
falutél északra esé hegyen a rhodosi lovagok
idejébdl vald pompéds vérrom 4ll. A hegy laba-
nal hellén varos romjai hevernek, nagyrészt
marvany romok, a miért a népnyelv az egy-
kori vdrost Marmurulidnak nevezte el Har-
mincz méter hogszi és harom méter magas
falak allnak még itt! A sirokbdl kidsott vazdk
alakjaibol és abrdzoldsaibél megallapithato,
hogy e viros a mikénei idékt6l a klasszikus
korig viradgrzott.

Az évezredes sirb6l kidsott kulturdk mindig
csudalatos er6vel hatnak rdnk. A hatdst e {61-
deken még fokozza az a vdgy, hogy a szép
oblok partjan 1j kikoték épiiljenek uj embe-
rek szdmdra s a biiszke ormokon régi akropo-

liszok helyett 4j templomok emelkedjenek a

tenger és a fold halhatatlan istenségeinek. Az
681 mondak sziklas tajai, a homéroszi varo-
sok mohos romjai most itt 1j életrdl, uj népek
1j héseirél dlmodnalk.

Rdma, 1914, janudr, Ardwino Colasanti,

TRIANDA OBLE $8 FALUIA, JALISZOSZ TEMETOJE (1-FL JELOLVE) 8 JOBRRA A FILEREMO HEGYEN A
LOVAGVAR ROMIAL
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1. Trianda bble és virosa. — 2. Sir a kamiroszi tometiben. — 3. Asatds o kamiroszi temetGben. — 4. Fokasz falai. —
55 ' alatt Fokasz mellett.
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5. Vazilika falai.
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MAGYAR SZALON-VISELET.

A magyar ruha a milt szdzad harminczas
és negyvenes éveiben harezias szinezetét, vagyis
az ortodox magyar motivamokat lassanként
kezdi levetkézni. A pesti magyar szabok mii-
termeiben olyan miilapok és ruhdk késziilnek
ez id6ben, melyek az eurdpai oltozkodési for-
mékat nemegak figyelembe veszik, hanem azok
alkalmazdsdaval kombindljdk Gssze a magyaros
wviselet elemeit. Igy sziiletik aztdn meg a ma-
gyar szalon-1uha, mely nalunk, mint minden
egyéb vallalkozds, szdndék vagy torekvés ez
id6 tajt, sokkal inkabb politikai és kultur-
histériai termék, mint egyszerd oltdzkodési
kérdés. A XIX. szizad elejétél kezdve a ma-
‘gyar intellektuelle-ek minden agitdczioja abban
a vigyban Gsszpontosul, hogy a magyarsiag az
eurépai kultura versenyében, vagyis a hala-
dasban a maga helyét elfoglalja. Nem torté-
nik s nem _is torténhetik tehat évtizedeken at
gsemmiféle kezdeményezés, melyen rajta ne
volna az a bélyeg, mely e kulturdlis vagya-
kozisokat eltdlti,

Széchenyi tarsadalmi téren, a rendi ellen-
zék a politikaban, Kazinczy a nyelvujitas te-
rén kimondjik a jelszot, hogy haladni kell s
ennek a programmnak esztétikai iranyzata ki-
fejezédik abban a kézszélamban, mely min-
den magyar intézményben a pallérozollsdgol
koveteli. A pallérozottsig értelme pedig nem
m#s, mint a nemzeti vondsok megérzése mel-
lett a nyugati szokasokhoz és intézményekhez
valé kozeledés s ezek felhasznaldsdval egy in-
dividualis kultura megteremtése. Tz a mozga-
lom a magyar tdrsadalomban lassanként olyan
egyetemessé valt, hogy az iparban és kereske-
delemben is ki tudta fejleszteni hatasat. A pal-
lérozottsig méar nemesak azt jelenti, hogy a
revizio ald vett magyar nyelv szdkincsével
fejezziik ki magunkat s minden téren a czi-
vilizdezié szellemében miikédjiink, hanem hogy
kiilsoségekben is megtegyiik azt az egy lépést,
a mi a nyugati szokdsokkal osszefliz. Magyar-
orszagon ez idétajt még a szabok, czipészek
és kereskeddk is ennek az agitdczids szellem-
nek a jegyében végzik munkdjukat s mindexzt
sokkal inkabb litjuk ma, évtizedek miilva,
mint a hogy 6k azt a maguk idejében elkép-
zelhették.

Az iparos nem a po6zok, hanem a sziikségle-

~ VASARNAPI UJSAG.

tek szaméara dolgozott, amde olyan iddben,
mikor minden téren az a jelszo hallik, hogy:
elére, az iparnak is a mneologus irdnyzathoz
kellett csatlakoznia. A ki szabd volt példdul,
annak kultur-szab6va kellett lennie, ha aszt
akarta, hogy az igényekhez hozzdférjen s lo-
gikaj ellentmondas lett volna a swrkantyus
csizma, csupa diszszel megterhelt dolmdiny
vagy a nehéz menték divatjat feltimasztani
egy olyan fédrsadalom szdmdra, melynek élet-
koriilményei legalibb is a vdrosokban az idok
fejlodéséhez mérten amigy is megvaltoztak.
A demokratikus mozgalmak ¢és a kulturilis
torekvések hatdsa aztdn a magyar viseletben
iz egy neolog jellegii irdnyzatot sziilt, mely-
nek az egykori pesti magyar szabok voltak a
kifejez6i. Az ujjaalakulds eldtt 4llé magyar
tarsadalom szdmara o6k készitik azokat a ru-
hikat, melyek a kordbbi nemzeti viseletet fel-
oldjik és megegyeztetik az eurépai polgdri
viselet sablonjaival. Az egész XIX, szdzad fo-
lyamén a magyar visclet terén nem is volt
ennél jeleniékenyebb és fontosabb ujitds, mert
a mi ezutdn és ezenkiviil tortént, mindaz leg-
inkdbb az ornamentika alkalmazdsiban muta-
tott némi valtozdst. A modern magyar pol-
gari viseletet a Széchenyi kora teremtette meg
s ebben a korban szerepelnek el6szér a ma-
gyar frakk, magyar mantel, magyar puntallon,
sacco és a szalon oltozkédésnek egyéb valto-
zatai. Fgyesitve van bennik az a kettos czél,
a mi a korszak minden torekvését dthatja :
a nyugati formédnak magyar vondsokkal valo
harmonidja. Hs ezzel az eredménynyel a férfi
és a ndi oltozkodésben egyardnt kifejlédik a
nemzeti viseletnek az a tipusa, mely a forra-
dalomig egy 1j, speczidlis és érdekes divatot
szlilt 8 mely nem is tartott ebben az egyetemes
elterjedésében tovibb a forradalom bekdvetke-
zeséig. Mert az abszolutizmus alatt, kiilondsen
1859 utdn, mir nem ez a divat jarja, ekkor,
mint az 1790-iki évek hatalmas fellangolédsa
alatt, az ellendlldsi ruhdk keriilnek divatba,
vagyis a legszertelenebb, legmagyarosabb, leg-
diszesebb 6ltozetek, melyek csak késébb vesznek
fel az intelligenczia viseletében némi eurdpai
drnyalatot. A sarkantyus csizma, drvaldnyhajas
kalap, ezifra sziir, zsinéros dolmény, sziik
magyar nadrig, mente és a tobbi valtozatok
ismét a politika eszkdzei, esakhogy eziital
mér nem reformokrél vin sz6. hanem véde-
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kezésrol, demonstraczioroel és L:]]L.-ln'nlhfl.cro_l,
ilyenkor pedig a kolt6k még az Istent 1is
magyar mentében litjik, a mint Bzelestey
irta. _

Legérdekesebb példdk erre az El.}!.‘%}ﬂ(}it”-l'dulll‘ﬁ
alatti divatlapok milapjainak és divatképei-
nek illusztracziéi. A magyar viselethez fordult
vissza ez & kor is, de mennyire mds, meny-
nyire lirm#s, kiabdlé és demonstralo ez a
divat a tiz, hisz év el6ttihez képest. A ma-
gyar tirsadalom egész egyeteme benne €l eb-
ben a divatban a gyermektél és a néktdl kezdve
az oOregekig. Csak rd kell nézni ezekre a ké-
pekre és az e korabeli fotografidkra, hogy az
ellentét kideriiljon. A czifra satirbe, lobogos
ingbe és lobogos, tizrétd gyoles nadragba 6l-
toztetett gyermekek épen ugy jelen vannak
ebben a divatban, mint az a ld Eisznyai vagy
Vahot 6ltézkddé bohémek és hazafiak, a kik
a sok zsinortol, ezifra sujtdstél, sarkaniyu-
161 és diszes atillatol alig birnak- kilatszani.
A bécsi nyomédssal kiizkodé nemesi rendnek
a tizenkilenczedik szdzad misodik felében ez
volt a legimpozdnsabb tiintetése. Hatdsit meg-
érezte a kiilfold is ennek a divainak s Péris-
ban mar elég kordn észreveszik a magyar ol-
tozkodési formakat s maga a francziak vilag-
szép csdszdrnéja, Fugénia az elsd, a ki a ka-
nisz kalap, a néi mente és parta felvételével
a naczionalista divatot népszertisili. '

A magyar politikai reneszdnsz nemzeti vi-
seletét az egykori magyar pesti szabdk és
miivészek készitették els. Barabds Miklos, Te-
lepy Karoly, Vizkelely, Rohn, Kdlnat, Tyroler,
Vidéki, Fuchsthaler, Raab, Perlaszka és ma-
sok tervelték ki az Oltozeteket T6(h Gaspar,
Kereszlessy Samuel, Klaszy Venczel, Kostydl
Adédm mesterek kozremiikodésével. Az 1j divat
rohamosan népszeriivé valt s magyaros mo-
tivumait csakhamar a parisi szaboczégek is

elfogadtik és alkalmaztak. Az uj divat azon-

ban nem sokdig tartott. Alig husz évig szer-
kesztették a miilapokat ebben a stilusban,
mert a forradalom utén ujra a régi viseletet
elevenitetiék fel. Hzért ennek a korgzaknak a
divattermékei nagyrészt méar a kulturhistoria
korébe tartoznak. Egyik miigytijté szivességé-
b6l nehdnyat bemutatunk ez érdekes milapok-
bol. Ezek képviselik a magyar reform-kor egy-
kori oOltizkddésének clmilt és elfeledett: di-
vatjit. Zuboly.
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A HAVAS SZIGET.

Draga olvasom, volna egy par perczed gyonge
mondanivalém meghallgatasira ? Bégyadtan
adom 4t magamat a penna kényének, — én
magam érzem veled szemben valo kotelessé-
gemet, mint tgynevezett hirlapiré és tépreng-
tem most is sokdig, mivel tudnék hizelkedni
érdeklédésednek, driga olvasom. Keresatiil-ka-
sul képzelédtem az egész vildgon, emlékeze-
temben elkérédztem a héten olvasott ujsago-
kat, azutdn Gsszerdnczolt homlokkal végigbo-
rongtam Budapest életének kiilsdségein, utezai,
kavéhdzi dolgokon, meg minden egyében, a mit
a tarsadalmi osztilyok diilé-utjain esavarog-
van litnomslehet. Azutdn a korcsolydzni sietd
fiatal lednyok tiindérlettek el eldttem képzele-
temben, azutin a nyomorra gondoltam, meg
a korhizak nehéz szagi termeiben merengé
betegekre, meg a vizsgalati fogsdghan toprengd
rabokra, azutin 4 lezajlott Széchenyi-bdlra, a
melyen nem voltam jelen, de a bali névsort
mdsnap végigolvastam az ujsdgban, azutan a
fouri vaddszatokra gondoltam, azutin a szin-
hazi eseményekre gondoltam, azutdn minden
datmenet nélkiil a halal jutott eszembe. Ez a
feketébe 6ltoz6tt iinnepélyes tiriember minden-
nap bekopogtat magényomba, hogy félajanlja
szolgdlatait. Leveszi a fejérél meredek, divat-
talan czilinderét, a melyen széles gydszszala-
got hord, s halkan, hizelegve kezd beszélni,
mint valami ezigaretta-tigynok, a ki finom,
opiumos kairdi készitményeket ajinl, parafa
vagy szalmaszopdkaval. Szivesen allok szdba
evvel a fekete latogatéval, nagyon kellemes
ember, a legfranczidbb courtoisie megtestesii-
lése és a diszkréczié eszménye. Soha nem tudja
senki, hogy vizitelt nalam és csevegett velem,
olyan elékel6 modorban, a mi minden mi-
veltségen és szellemességen feliillemelkedik, egé-
szen a csillagokig. Miutan kidiskurdltuk ma-
gunkat, mindennap elkildém, kikisérem és
beteszem ra az elészoba ajtajat. Megallok, fii-
lelem halkulé lépteit lefelé a lépesén és tu-
dom, hogy nem sértédétt meg, holnap megint
benéz hozzdm, s kimondhatatlan jol esik az
az uri frazis, a melylyel bicsizni szokott:
«Kedves bardtom, mindig szdmithat rdm. . .»
De nem ofeléle akartam drulkodni, ott szeret-
ném folytatni, hogy tiin6désemben tekintetem
az ablakra szaladt s az ablakon keresztiil el-
kezdtem nézni a Margitsziget fiit, a melyeken

a hé fészkel s mintha mind ecsupa tavaszl
almafa lenne. A szigeten megmaradt a leesett
hé az agakon, meg & foldon. A varosban a
jardéré] meg a kocsiutrol elseprik a havat a
kozlekedés kényelme miatt, a koresolyapalyd-
kon ig egy sor rongyember szokott lépegetni
a seprije utdn, mikor esik a ho, s lehajtott
fejjel, monoton mozdulatokkal sijpiimuk, mint
az alizatossag néma koristai, mig a 1(_01'(:30»
lydzo pirok a katonazene igézetében kéjes iv-
ben siklanak el elottiik. A varosban a tetik-
8] is koriilbeliil lekopott mar a ho, de a
sziget megérizte a havat s a hé is szwusel?-
ben idézik a szigeten. Mintha dlomban sé-
tdlna az ember, mikor végigmegy a nagy allée-n
a mogzdulatlan fehér fak, fehér mezék, behava-
zott pavillonok mellett. Szinte hihetetlen, hogy
ett6l a tissta vildgtol tiz percznyire van
mindaz, a mit gytijténéven Budapestnek hiy-
nak. Az uton vékony hé hosszan, hosszan az
ember el6tt, finom és andalitéan fehér, melyik
csaszar laba elé teritenek ilyen szényeget, mi-
kor a palyaudvarra kiszdll a szalonkocsibol?
A téli sziget Budapest partjai kozdtt mintha
valami elvardzsolt vilag lenne. Idegen regé-
nyekbél, a melyeket a legérzékenyebb ifjakor-
ban olvastam, s régi operakbol emlékemben
szendergé képekhez prébalom hasonlitani, min-
den benne van, de semmihez se hasonlit, min-
den 616 és lefestett tajtol, minden emléktdl és
képzelett6l idegen a szépsége, bdja és melan-
cholifja. Az élet télire elhagyja a szigetet, a
hotelekben alszik a homaly a betett zsaluga-
terek mogott, a vendéglék oszlopos terraszain
a székek felilltek az asztalokra, a galamblové-
szet pavillonja néma 8 a dueczokban laké ga-
lambok 616k boldogségroél abrandoznak, a fehér
tenniszpalya az angol szavakkal futkosé kis-
asszonyok utdn mélazik, néma és merengd az
iinnepélyes kis czukrdszda meg a vidim tej-
csarnok, a parti kavéhdz most hallgatag, ro-
mantikus kastély s a czigdnyzene pavillonja-
nak asztala, a melyen nydron a czimbalom
szokott hanyatt fekidni, teli van megfeketilt
falevelekkel, a melyeket még az Oszi szél leb-
bentett oda. Az egyszerii emberek, a kik télen
ig itt tesznek-vesznek, oly kiilonds, tdvoli ala-
kokkd gyongédiilnek : a kertéss, a ki tiveghdzai
felé sétal délelétt, a levélhordd, a ki gondol-
kozva tiinik tova a havas bokrok kozt, az 6sz
portés, a ki fonnyadt arany sipkdjdban a nép-
telen hotel el6tt siitkérezik a téli napsiités-

il
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ben, a vendéglés, a ki unalmdban vadasz-
fegyverrel leskelddik a romok koriil, a hol a
stirdben nyulak bujkilnak és olykor borzot is
lattak mér eléfutni valahonnét s dtiramlani a
fehér mezén. A renddr is, a ki a szigeten
vigyéz, mis lépésekkel jar ith, mint a varos-
ban, sokat megdll, felnéz és koveti“a szarka
czéltalan repiilését egyik ft“trdl a masikra.
A sziget alsé yégében jégpilya van, a }ml
mellett, alkonyatkor szines villanykorték széles
koszorija gyullad folotte s a bosnydk l‘:f-ndu
kezd jatszani a korcsolydzoknak s az erdsza-
kos katonazene megszelidiilve s dlmodozva
terjeng befelé a csondes szigetre. Ha ‘az' em-
ber bent jar a sziget kozepén, nem is tudja
kivenni, mit jitszanak a bosnyikok, csak tino-
désének tétova zenekiséretét hallja és fehér
lombok alatt fehér foldon jarva, agy el t,u‘dja.
gondolni_magéban, milyennek kéne lenni a
vilagnak. Bgy-egy reggeli vagy esti sétit nap-
16ba lebetne irni, mint az élet ~legdragabb
eseményeit. Szép Ernd.

HANGULATOK
Csillagok.

Bujdostam zdporverte éjszakdiban,

Sorra kioltik a csillagokat.

Iin csiiggedt vandor, a czélt nem taldltam
Szivem verése s utam elakadf.

Kioltoft ecsillagok, i nekem tjra
Kigytltatok, viligittok tovibb.
Lébam a régi rogot tori, rdja,

De a szemem a hegyestesokra lait.

Ava.rhanr

Avarban jdrok, hervadt utakon,
Hervadt utakon tjra dlmodom.

Mint hajdandn: balgdn és botorul.

S mint hajdandn : szemembe konny tolal.

Valawi fdj: esak dlom, semmi mds.
Egy dal, egy dbrénd, egy szivdobbands.
Ne jérj ott, a hol dlmok ébredeznek.

Nem az élet, hanem dbrdnd sebez meg.
Petri Mor.
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RUSCHEK ANTAL KANONOK, GYORVAROST PLEBANOS
HIRNEVES EGYHAZL 8Z0ONOK, KI MOST HUNYT EL,

LILJECRONA OTTHONA.

Regény. (Folytatis.)
Irta Lagerlof Selma. — Svéd eredetibél forditotta L. B.

A papkisasszony megillott és gondolkozott.

— Menjiink le nagymamahoz és kérjiik meg,
hogy segitsen nekiink — mondotta,

"Ez volt tehdt az oka, a miért kimentek a
80tét 6-év estéjén és keresték az utat a ho-
fivasban.

ﬁ%_ bapkisasszony gy taldlta, hogy az 6-év
estéjének mindig oly sitétnek és dthatolhatat-
lannak kell lenni, mint most. A jovendé is
ilyen, nem litni benne semmit.

Nagymama az iisthéz felett egy padlasszobd-
ban lakott. A legnehezebb volt a 1épcsbkin
elﬁ}'e Jutni, & melyek a falmentén vezettek fol-
felé, keskeny, kis lépeséfokok, csuszésak és tele
héval. Valosdggal életveszélyes volt.

. De Lévdaldban az ember megszokhatta a
zotlé;[l;exg vsi:g jardst. A tiszteletesné nem adott
sokba gyertyat s En- 8
ldisté,ll% xty gyertyat, csak épen a tehén- és

Ezals:tt nagymama is meghallhatta, hogy jon-
nek a l'ep_csékiin, mert kinyitotta az ajtot, Aztin
biromdgi gyertyat gynjtott meg a diviny el6tti
asztalon, a kemenczében mér tiiz lobogott.

Na,gymama hosszii és sovany volt s beteges-
nek litszott. Egy eseppet sem hasonlitott arcz-
ban 4 papkisasszonyhoz, de hit ez nem is volt
lehetsgges, mert csak mostohaanyja volt az 6
mamédjénak. De azért ép tigy szerette a pap-
k:sassxox}yt-, mintha sajat teste és vére volna.

Valami kiilonos vardzsfogisai lehettek Bedta
asszonynak, mert barhogy is volt masutt, az 6
Ezo.bg]é.ban mindenkor melegség, rend és tisz-
tasig uralkodott. Pedig csak egy helyisége volt,
a hol aludt és fézétt, az agya a fehér figgony-
IIlyel. & mely egy aranyozott oszloprol fiiggott
e, olyan volt, mint valami ékszer, ugyanezt
lehetgtt monduni ragyogé rézlabesairél és por-
czellin tanyérjairol az edénytartén.
tﬁntiz m:gtat is 1-ekndea és finom volt, de a kezét

re tette a koszvény, tigy hogy ujjai gorbek
voltak és nem tudta kig}'gesiigi. J(l)lyégn ne-
béz volt kezet fogni vele ; az ember nem tudta,
hogyan is esindlja. :
tekA papkisasszony elmondta, hogy miért jt-
6%, a nagymama mosolygott és megigérte, hogy
7"91515 tart. Van valaki, a kit vart és szeretné
tu%n; e; fz%-e jonni a kévetkezd évben ?
cermeszetesen a legjobb lesz, ha a nagyma-
méndl maradn, itt esindljd 1z dlom-
iy dna.k és itt Gﬂmﬂjﬁ:.k meg az ﬂom
El6szir levettek egy labost a kis edénytarté-
‘ & a kemencze mégitt és mind & hdrman fog-
tett;kz edény szélét, midén a kis konyhaasztalra
MjAzl;lt.é,n egy fakanalat kellett elokeresniik.
nd a hérman odamentek a sarokszekrényhez,
& hol nagymama az ennival6t tartotta, elékeres-
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“hogy tudta.

ilekk:- I‘i?nuh”]l aztin mind a hirman megfogtak
& kanal nyelét, gy vitték az asztalhoz és ri
il mﬁ(.gr:_ ugy vitték az asztalhoz és ri-

Azutt?n hdrom kandl vizet ontottek a ld-
bosba s valamennyien hoztik a vizet nagy-
mama rézkupdjabol, de egyik sem sz61t, vagy
nevetelt, mig igy foglalatoskodtak. :

Ml(lnp €z meg volt, hirom kandl lisatet tet-
tek a vizbe. Iis mind a hiarman fogtik a kana-
lat, midén a liszttartoba dugiik és hdrman
eme}te}f ki és tigy hintették a lisztet a vizbe.
Egyikéjiik sem engedte el a kandl nyelét, egyik
sem 8zolt, egyik sem nevetett és egyik sem ejﬁt'-'ett
egy szemernyi lisztet sem a féldre.

.*}zutsiu hirom kandl sot vettek.

Es meg eddig egyik sem szélalt meg, sem
nem nevettek, sem pedig nem ejtett el egy
szemernyit.

Gondolbatni, mikor mar ennyire voltak, ak-
kor nagymama megkérdezte, hogy kell-e zsirt
lenni az alomkaldesba !

_Alig hogy ezt kimondotta, eleresztette a pap-
]I;masszon_\-' a kanalat, levetette magat egy székre
és hangosan félkaczagott, Cs6ppség ugyan fogia
a kanalat, de annyira elfogta a nevetés, Logy
nem tudott a laban allni, hanem lefekiidt a
padlora és tgy nevetett, ‘

_Na.gymanm maga is veliik nevetett. Talén
meg sem kellett volna elfecsegni a dolgot, de
0 visszaemlékezett még a régi 1d6bél, hogy ha
nem tortént valami apré szerencsétlenség az
dlomkalics készitésénél, akkor nem volt: olvan
érdekes az egész. '

s 6 ugy szerette, ha lathatta, hogy a pap-
kisasszony elfelejtette minden bijat-bajat és
nevetett egy kiesit,

Midén jol kinevették magukat, elhatirozték,
hqu el6lrél kezdik, mert az mar nem ért sem-
mit, a mit eddig csinaltak, hanem mindent
ujra kell elrendezni.

Most mér azonban nem ment olyan kény-
nyen, mert benne voltak a nevetéshen.

Legel6szor hét harom kandl vizet tettek a
libosba.

De tovébb nem jutottak, mert megint csak
nevetésbe tortek. Kiilonssen a papkisasszony-
nyal nem lehetett birni. Csoppség nem volt
annyira. A papkisasszony azonban mér 6t perez
Ota szinte magankiviil volt a nevetéstél.

.Végre a papkisasszony maga mondta a tob-
bieknek, hogy most mér rendesen kell magu-
kat viselni, kiilonben éjfélig sem lesznek készen
az dlomkaldcsesal. ;

— Azt hiszem, mi mér meglesziink — mon-
dotta nagymama — csak te tartsad magad ko-
molyan.

’E_lfiszﬁr vizet Ontottek, aztin tejet és sét,
végil az egészet péppé keverték. Es mind a

harman tartottdk a kanalat, mig keverték és -

egyik sem nevetett, egyik sem sz6lt, sem nem
onttt ki egy szemernyit a padléra.

Midén igy elkészitették az alomkaldcsot, be-
‘ru.tt'ék a siitéserpenydbe. Bizony ez az alom-
kalics még olyan étvagygerjesztének sem l4t-
szott, a mit a tyukoknak, vagy malaczoknak
adnak. Ks hozzé még kemény és sziraz volt
és fényes a sok s6tol. :

Ott iiltek a tliznél és midén megsiilt az egyik
oldala, megforditottik és mind a hdrman segi-
tettek a megforditdsndl és egyik sem ejtette a
hamuba.

Igy bit elkésziilt és megehették.

Papkisasszony és Csippség annyira belemele-
gedtek a dologba, hogy mnem is gondoltak a
nevetésre. Bizony nagy dolog az, hogy most
talin belepillanthatnak a jovendébe. igy hat
ne:n akartik elszalasztani ezt a fontos pilla-
natot. !

Az dlomkaldes olyan fényes volt a sotol, i
- hogy bétorsg “kellett a megkéstolisahoz. De -

azért hiromfelé torték és mindegyik ette, a

Csoppség megette a maga részét, mert tudta,
hogy ezt igy kell és hiven akarta kivetni az
Osszes utasitdsokat. Nagymama csak épen egy
cesipetnyit kostolt meg belsle, de nem biztos,
hogy azt is lenyelte. A papkisasszony alig evett

- tobbet agy_harg.pésndl. Barmennyire szerette
- volpa tudni a. jovendst, még sem volt képes
egy csoppnyivel tébbet lenyelni.

Egy kicsit csalédtak a fiatalok az dlomkalscs-
ban, de egyik sem szolt egy szot sem. Jo éjt
:'ntettek csupdn nagymamdnak és az szétlanul
allt az ajtéban és viligitott a lépesére.

DUKA FERENCZ YOLT ORSZ. KEPVISELO, A FUGGRILEN-
SEGI PART TOBB CZIKLUSON AT HAZNAGYA, 1848/ 49-TKI
}[llS\"IEDFI;\DN.\U\‘, KI MOST 'IH:'N‘L'T EL.

Azt a nehany lépést az udvaron at, futva

tettek meg, mert az éjszaka nem volt oly sétét
és dthatlan. Mintha épen szét akarta volna
lfuzm fiiggonyét, hogy megmutassa titkait, de
6k nem mertek kint maradni, hogy meglassak.
A szolgdlék mér az dgyban voltak, midén
atlopédztak a konyhdn, persze mindegyik kér-
dezte, hogy miként ment a dolog, hogy dlmod-
tak-e médr és hogy kirél almodtak. De nem
sokat hasznilt, mert egy szét sem tudtak ki-
csikarni beléliik. '
' (_Js('ippaég, a hogy lefekiidt, azonnal elaludt
es igy aludt reggelig. Midén folébredt, sés volt
ugyan a szdjaize, de bérmennyire erdlkidott
15, nem tudott visszaemlékezni, hogy dlmodott-e
valamit ?

}\I&gymama nem aludt egész éjszaka, de
masnap oly cséndesen és nyugodtan ilddgélt,
mintha dlom szdllta volna meg. Bizonyara
mégis csak megtudott valamit,

A _papi.dsasazony alig aludt valamit, mert
annyira egette a szomjisdg és addig, mig az
E:mber valamit nem dlmodott, nem szabad volt
inni, Kilénben nines sok haszna az egész do-
lognak.
~ Midén reggel folébredt, nem volt tisztéban.
hogy élmodott-e valamit?

Egyszer csak napkozben kiment a pitvarba.
A mint ott dllt, eszébe jutott, hogy éjjel
dlmaban ugyanezen a helyen 4llott. s a mint
cott allt, két idegen ember, egy fiatal és egy
oreg, jott felé a kavicsos tton. Es az oreg ast

-mondta; hogy & Liljecrona esperes és azért jott
ide ‘& fidval, mert hallotta, hogy szomjas és

- akar-e egy ital vizet?

. lis azonnal elélépett az ifju egy pohdr friss,
tiszta vizzel a kezében és megkindlta, '

Mx_dt'in' a papkisasszony erre visszaemlékezet £
annyira megrettent, hogy egész testében resz-

- ketni kezdett.

~ Mert az egész biztos, hogy az, a ki eldlépett
s vizet nyujtott neki Almaban, miutdn az dlom-

- kalaesbol evett, az fog eljonni, hogy feleségiil

vegye.
A menyasszonytincz.

Vizkereszt napjén a tiszteletes és a tisztele-
tesné vendégekkel voltak a templomban és most
uz istentisztelet utin hazafelé indultak. A tisg-
teletesné fizott egy kicsit a szdankoban, mert
egy-két oraig csendben iilt a hideg templomban,
Olyan kellemes volt elgondolni, hogy most
nem kell egészen Lovdalaig mennidk, hanem
megszakitjik az utat Lobyben, a hol egy nagy
parasztlakodalomra hivatalosak. Tehdt mind-
o0ssze egy negyedmérfoldnyi it volt eléttiik,
Elgondolta, hogy milyen visszis dolog, ha a
paplak a keriilet szélén, majdnem egy mérfold-
nyire van a templomtél. A templom épen az
egyhizkozség kozepén fekiidt, de mem ugy a
paréehia. Jo nehimy mérfoldnyi ut volt egy-
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két udvarhaztol, melyek a Keriilet legdélibb
részén fekiidtek.

Micsoda nehéz volt hat a tiszteletes asszony-
nak minden vasirnap — a mint az illendd
volt — a templomba menni. Négy érdba kertilt,
mig ismét otthon lehetett. Ha pedig tirvacsora
volt, bizony 6t-hat 6ra is elmult.

Mire hazaért, biztos lehetett, hogy az dreg
gazdasszony kordn f6zte meg az ebédet és az
ételek mér joideje alltak, persze szirazak let-
tek és odaégtek.

Mindig ilyen gondolatai voltak, valahény-
szor éhesen és fazva a templombél hazafelé
mentek. Hogyan is lehetne elrendezni, hogy
rovidebb lenne a templomi ut.

Lém nem kellene més, csak az egyhaztago-
kat rdvenni, hogy adjak el a régi papudvart és
csindljanak egy ujat, kozel a templomhoz, —
héat bizony ez nehéz dolog volna. De van ennél
még nehezebb.

Edes Istenem, az volt a baj, hogy Svartsjo
esak ‘lednyegyhdza volt a broi nagy egyhdz-
kozségnek ! Régi id6tél fogva ugy volt elren-
dezve, hogy a broi esperes egyuttal lelkész volt
Svartsjoben és a fél fizetés neki jart, ilyen osi
elrendezést persze aligha lehet valaha meg-
valtoztatni. Kiilonben az volna a helyes, hogy
a férje, ki az egész munkdt végzi, kapnd az
egész fizetést is. De hdt 6 csak egy segédlelkész,
igy tehat meg kell elégednie segédlelkészi fize-
téssel. A gyiilekezet pedig szegény és kiesi volt,
gy hogy ha a lelkésznek abbél kellene élnie,
a mit a gyiilekezet ad, akkor ugyancsak felkop-
nék az alla. _ § i

Hogy a svartsj6i papnak mégis jobban ment
a sora, mint a tobbi segédlelkésznek, az azért
volt, mert az egyhdzi foldeken kiviil volt sajét
tanydja, a mib6l megélhetett. Ha ez mem lett
volna, alig boldogulhatott volna. :

Természetesen oriilt, hogy az ové volt Liov-
dala. Dehogy panaszkodnék e miatt. Pompés egy
tanya volt, erés épiiletekkel és jo folddel. Csak
egy hib4ja~ volt, hogy messze esett a temp-
lomtél. . : : SOF

De azért még volt egy mésik hibaja. Azok,
a kik ott- laktak, tébbre - tartottik magukat
mésokndl. O csak nevethetett ezen, 6, & ki mér
annyi igazi nagy udvarhazat latott. De’itten a
keriiletben nagyon el6kelének tartjak, a ki Lov-
daldban "lakik. Taldn még a brogi gréfoknak
sincs annyi tekintélyiik, mint a papéknak.

A mi 6t illeti, sohasem tudta megérteni,
hogy honndn eredt ez. Szdz évvel ezel6tt az

egész Liovdala csak egy paraszt-tanya volt. Ta- -

lin nagy és gazdag volt, mert jo legel6t kapott
a régi tofenékben. ‘De csak egy paraszt-fanya
volt és sémmi mas és 6 a megmondhatdja,
hogy még ma sem kiilonb. Persze itt Viarmland-

~ban nen Mmr,ahinﬂnﬁ. 10gy milyen

& hogy

hat ezt nehezen lehet hinni. Mert akkor mar
valami nagyobb gyiilekezet papjdva lehetett
volna.

Persze szerencséje volt, hogy Lovdalat szii-
leitél orokolte és ott lakhatott. Nem volt ré-
szorulva, hogy a parasztoktol tiggyel-bajjal be-
hajtsa az adot, a tizedet. A sajit tanydjan
gazddlkodott, a maga ura volt és oly j6l ment
a sora, mint akdrmelyiknek azok kozil. Ez volt
az oka, a miért kolesonosen kedvelték egymést.

Az elsd lovdalai pap idejében még nem volt
papi fold, a mi a keriilethez tartozott, de most
mar van. Egy kis tanya Lovdala mellett.

Ugy gondolta, hogy csak ravaszsig volt a
parasztoktél a paptanyat ide tenni. Senki sem
kérdezte, hogy milyen nagy utfat kell tenni a
papnak a templomig. Mésra gondoltak 6k és
azt el 18 érték., A masodik lovdalai pap elvette

az elsbnek a lednydt és igy orokségiil kapta

Lovdalat s ott maradt. Ily médon szintén nagy-
gazda lett, a ki a maga ura és nem egy sze-
gény segédlelkész. 0 is ottrekedt egész életére
Svartsjoben. Pedig igen jo szénok hirében dl-
lott, de ¢ ezt alig hiszi. Inkabb tugy képzeli,
hogy azért, mert az 6 papkisasszonyukat vette
néil és mert Liovdaldban lakott, elhiresztelték
a svartsjobeliek, hogy nagy szénoki képessége
volt. '

A tiszteletesné félemelte karmantytjat eés az
arcza elé tartotta. Az it épen a régi téfenéken
vitt keresztiil és a hideg szél, a melyrdl ¢ hely
ismeretes volt, siivitett a fiille mellett.

De azért csak tovdbb szovogette gondolatait.
Lém, ezért kell a papoknak mindig Lovdala-
ban lakni és igy sohasem lehet rovidebb a
templomi tut. STA : i

Az 6 ura mar a harmadik lelkész a sorban,
a ki ott lakik. O is ugy tett, mint az elédje:

_elvette a papkisasszonyt és Orokseégiil kapta a

tanyat. Letelepedett Lovdaldban, mert a pap-
tanya kozel' volt és igen jol ment a sora, gaz-
dag ember volt- a két tanydjaval. Ez annyira

- rendjén ment, hogy senki sem volt a keriilet-

ben, a ki méskép kivanta volna, a meddig esak
pap lesz és gyiilekezet Svartsjében. .

Nem tagadja, hogy j6 volt ez a két elsé 16v-
dalai papnak, a kikrél alig hiszi, hogy valami
jobbra voltak érdemesek, mint egész életiikon
at itt maradni. De az orokké kar, hogy az 6
férje beleszeretett ebbe a tanydba és keriiletbe,

- és itt maradt. A fejét teszi r4, hogy a legna-

gyobb paréchiat a piispokségben megkaphatta
volna, a mely napon csak akarta volna.

Dehat jol tudja, hogy miért tetszik neki any-
nyira itten a helyzet. Minthogy annyi éven 4t
ugyanazon csaladbol keriiltek ki a papok a
keriiletben, tugy a papokat, mint a papnékat
megszerették és azok nagy befolyist is szerez-

- tek. Az emberek semmihez sem fognak a nélkiil,
hogy el ne men (
ké:mi 38 €% 8%,

nénck a parochidba landcsoi
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volt a lovdalai pap ledinyat feleséglil kapni.
Azonnal kapott biztos megélhetést és meglehe-
tés konnyit hivatalt, a mi pedig az asszonyt
illeti, arrol minden sz4j csak azt beszélte, hogy
ninesen parja szépségben és tigyességhben a 16v-
dalai paplednyoknak és nagy szerencse, a ki
azok koziil vesz feleséget.

Szivesen meghiszi, hogy igy volt ez abban
az idében, de a mi most Maja Lizat illeti, nem
taldl benne semmi olyan nagy kivaloségot. Nem
taldlja, hogy olyan szép volna hosszikds arcza-
val és azt meg épen nem mondhatni, hogy
istennek valami kiilonos teremtménye volna.

Most ugyan 6 rajta van és mindenkor utdna
néz, de nem nagy igyekezetet 14t benne, 56t az
apjanak sem tetszik, pedig hét neki kellene a
legjobban megkivéanni, hogy derék teremtés le-
gyen a lanyabél és ne jarjon orokké csak tréfin
az esze. De mar 6 csak megteszi a kitelességét
vele szemben. Pedig kevesen vannak, a kik eat
mernék, mert hat 6 fogja 6r6kolni. egész Lov-
dalat.

Csenglszotol lett hangos a vidék. Itt fent
Lobyn négy ut talalkozik 6ssze és valamennyin
jottek szénkoval vendégek a lakodalomba. Min-
denki tudta, hogy ez nagyszerl lesz. Mégis
csak jo, hogy mostohalanyét nem hozta maga-
val. Epen abban a régi paraszt udvarhazban
lesz, a hol olyan nagyra vannak vele. :

Igy hat nem csoda, ha lusta és biiszke lesz,
mert azt hiszi, hogy 6 ast teheti, a mi neki
tetszik. De majd tudja 6, hogy mi lesz a leg-
jobb az 6 mostoha linyanak. Most egyelore
még gondolathan sem akarja kimondani. -

Talan majd két legyet iithet egy csapdsra !

Talan révidebb utat nyernek a templomba
és egyuttal mostohalanyat is megtanitja, hogy
nem valami herczegkisasszony, hanem csak egy
egyszerti papledny . . . . b

Na most elére tudta, hogy min kell dtesnie.
Alig keriilt be az ajtén, mér is mindenki azt
kérdezte, hogy miért nem jott vele a papkis-
asszony. - '

Még ki sem gombolta a bundéjat, maris va-gjf

_tizszer el kellett magyaraznia, hogy Maja Liza

nem ' akarta oithon egyediill hagyni az oreg
nagymamat. :

-+ A legtobben megelégedtek ennyivel, 'de a

haziak méar részletesebben akartak hallani a
dolgot.

Az éreg Hindriksson Bjorn és felesége évekig
nem fudtdk rabeszélni legfiatalabb unokéjukat,

_a ki majd 6rikli a tanyat, hogy ahhoz a férfit-

hoz menjen néiil, a kit 6k szemeltek ki szémdra.

Most ‘aztan engedelmessége jutalméul olyan
- nagy lakodalmat tervestek, a milyen még ;riem ),
. “tE T SR F .

wolb, - : £ e i e Bok
Hindriksson Bjorn olyan oreg volt, hogy még

lovdalai papra és feleségére, Hesse

-emlékezett Olavas tissteletes urra, o logels

mindig megmaradt. Minthogy Olavus
s arnak él egy utédja a keriletben,

lin asszonyra és az a tisatelet, a mit irantuk
: _'M:

olyan, mint a milyennek ter-

ik

oft kell i » Inkodalmon, kilon-

E ey i 2
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el hazulrél, hanem rogton azt kérdezte, hogy
nem gondoskodhatott volna ma valamelyik szol-
galo a nagymamdrdl. Hiszen csak nincsen ha-
lélan.

Brezni lehetett a hangjin, hogy igazdn szo-
mord volt és nem csak udvariassagb6l mondta.
Oriilt ugyan, hogy az 1j papné eljott, de hat &
mégsem volt abbdl a régi papi familiabol vals.

A tiszteletesné azt felelte, hogy & is ugy
gondolta és meg is mondta. De lam a pap-
k!saaszony annyira aggidik az oregért, hogy a
vildg ‘minden kincseért nem menne el addig,
mig a nagymama egészen jobban nem lesz.

Végrﬂl lesegitették a kiopenyegét és & tudta,
hogy _milyen szépen van feléltozve és hogy ha
az egesz orszagot bejarnak, alig talalnanak nala
derekabb papnét. De mintha a parasztnép
mindebbél semmit sem vett volna észre.

Hindriksson Bjérn felesége csak azon esoddl-
kozott, hogy Bedta asszony nem akarta, hogy
az unokdja eljojjon. Hiszen 6 jol tudja, hogy
ezen a tanyin nem iiltek még olyan lakodal-
mat, a melyen a régi pap-nemzetség valamelyik
tagja hem tinczolt volna a menyasszonynyal.

A tisateletesné kiegyenesedett és hangja ér-
dessé valt. O nem tudta, hogy ez olyan fontos,
kii}(‘inhen 6 maga otthon maradt volna. De hat
még hazamehet azonnal, hogy Maja Liza el-
johessen. (Folytatésa kovetkezik.)
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FRANG, A NEMZKTKOZT VERSENYEK GYOrTESH,

IRODALOM ES MUVESZET.

Régi magyar asszonyok. A torok-magyar vi-
lig tarka, mozgalmas képeinek meleg tollt s a tor-
téneti kutatdsban pompdsan éles szemfi megeleve-
nitoje, Takdls Sindor Gj kényvében kissé félrevo-
nul a vérvivdsok, lovagi bajvivésok, a tobbé-kevésbbs
veres férfi-munka szinterérdl, az 6¢don vdrak bés-
tydibdl és lovagtermeibél a virdgoskertbe s az asz-
szonyok hdzdba vet pillantdst. Szép, valtozatos és
gazdag arczképsorozatot ad a régi magya tri hd-
zak asszonyairél. Komoly fokotés, gazdag dfszii
mentés néi alakok tekintenek rdnk ez arczképek
keroteibél, ki szigori erélylyel, ki hamiskds viddm-
siggal, Ll bénatos borongdssal. Valamennyi eleven,
Jellemz6 arcz, €16 egyénisdg, de valamennyin a
kor szine és hangulata 6mlik el: abban az idGben
az asszonynak més volt a helyzete, a SOrsa, a ren-
deltetése, mds feladatokat kellett megoldania, mint
ma 8 az 6rok néi vondsok ebben a mis levegében
mdskép is nyilvinultak. Zivataros idék jértak, a
férfiakat, els6 sorban a fédri rend férfait elfog-
lalta, sqkszor hosszu idékig tdvoltartotta hézi tiiz-
helyiiktél a politika és a harestér gondja, a tdrsa-
dalmi, gazdasdgi, jogi viszonyok bizonytalansiga
folytonos &rkodést kivint meg még a leghatalma-
sabb csalddokban is a esalddi vagyon, a gyerme-
kek s egyéb csalddtagok épsége folott s ezt az Gr-
kodést, a esaldd fisszetartdsat, a hdz fényének és
szildrdsigdnak épségben tartdsat igen gyakran az
asszonyoknak kellett végezni. A mai fogalmak sze-
rint roppant nagy személyzetii hdztartds a gazdusig

Di GYURMAN DEZSO, MAGYAR GYORSKORCSOLYAZO BAJNOK 500 METERES STARTJA.

A BZABO-HORVATH PAR, A PAROS VERSENY
GYOZTESH,

ezerféle _gendja,i. melyekre a férfi csak ritkdn ért
ri, szdzfile mds iigyek mind az asszonyok nyakéba
szakadfak. Ebbél a leveg6hél egy egészen kiilén-
all6 asszonytipus fejlddstt ki, melynek utédait itt-
ott még ma is megfalilni a magyar fri csalddok
oreg asszonyaindl, a nagyasszonyok tipusa, a csa-
lidban gydngéd, gondoskads, a nagyviligban he-
lytiket keményen, energikusan megéllé asszonyokd,
& kik a férfi erejét tudtdk pirositani a né gyén-
gédség‘ével. Takdts Sdndor az ehhez a tipushoz
tartozd néket rajzoljn legmelegebb szinekkel és
legtobb szeretettel, ezekben litjn az asszonyi idedlt,
a magyar historiai férfi-idedl mélto kiegészitdjét.
Anyagot arczképeihez béven faldlt levéltdri kuta-
tisai sordn; legtobbet és legérdekesebbet az asz-
szonyi levelezésekbil meritett, régi tdrsadalmi, esa-
lddi és miivel6dési életiink e kimerithetetlen kines-
tiribol. Az akkori asszonynak szorgalmas levél-
irénak is kellett lennie, mert sokszor évszdmra
tivoléls urdt mindig értesiteni kellett az otthoni
dolgok dlldsdrél s a primitiv kozlekedési eszkézok
mellett a tdirsadalmi érintkezés, a rokonsigi 6ssze-
kﬁtl@_tésgk fentartdsa, a kilonféle csalddi érdekek
megorzese sem ment szorgalmas levélirdsok nélkiil.
Effcle levél nagyon sok maradt fenn a csalddi és
kozlevéltirakban s torténetirdsunk még nem hasz-
ndlta ki ezt az anyagot tigy, a hogy kellens, Ta-
kits Sindor példija talén ebben az irdnyban is
buzdité hatist lesz. Szép kényvében tiz ndi alak-
nak a képét mutatja be: Bénfiyné Guthi Orszée
Magdolmi’?, Batthydny Ferenczné Bénfty Katéi
Pekry Lajosnét, Zrinyi Katat, stb. Valamennyi a

SZENDE ANDOR MAGYAR MUKORCSOLYAZO BAINOK.

_ A BUDAPESTI KORCSOLYAZO EGYLET NEMZETKOZI VERSENYEIROL. — Vesady Outé folvitelei,
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XVL és XVIL szidzadi zivataros magyar viligbol
valé. Konyvének két utolsé czikke Kdrolyi Sindor
csalddjir6l és a magyar klarissza-apiczdk volt
pesti klastromdrél szol. Takdts Sindorrél ma mar
minden magyar olvasé tudja, hogy kivdlé ird, a
kinek stilusiba kiilonds, finom zamat szivé&otF
bele a régi magyar irdsokbdl s a ki igen jol érti
a szavakkal valé jellemzés miivészetét. Ebben a
konyvében sokszor egészen kozel ér a szépiro-
dalmi stilushoz, egyes lapjait szinte Ggy olvassuk,
mint valami tortémeti novellit. Eazel is csak ér-
dekesebbé vilik a kényv s nyilvin meg fogja
talalni Gtjit ahhoz a szélesebb kérfi olvasékozon-
séghez is, a melynek szinva van.

Thaly Lérdnt mfiforditdsai. Szép és tartalmas
kényvben adta ki Thaly Lérint miforditdsait, egy
a koltészet szépségei irdnt fogékony, sokféle kol-
t6i erénynyel felruhdzott lélek kedvtelésének in-
nepi dldozatait. Lelki iinnep neki a kdlték olva-
sisa, szabadulds a valé élettél egy szebb és tisz-
tibb életbe, — ez litszik forditdsainak gondossi-
gdn, azon a szereteten, a melylyel kedves koltdi-
vel bibelgdik s azon a miiforditénal elengedhetet-
len alézatossigon, a melylyel a kolték egyéniségé-
hez, hangjihoz, felfogdséhoz alkalmazkodik. Fogé-
konysdga nagyon széleskérti: Hugo Viktor, Ver-
laine, Sully, Prudhomme, Leconte de Lisle, Lenau,
Heine, Goethe, Morris, Rosenfeld, Byron, Poe,
Wilde és a nédlunk jéformdn ismeretlen Hariet
Evans egyarint felmelegitik, — nyilvin olyan ol-
vasé, a ki minden kéltoben megtaldl valamit on-
magdbdl és mindegyikre reagdlni tud lelkében. S
a kiilénbsz8 hangokat és mondanivalékat egyforma
készséggel is tudja visszaadni, forditisaiban nincse-
nek felting egyenetlenségek s mindegyiken érzik
az az elfogédds, melyet a koltGkkel szemben érzett.
Hiisége is hozzitartozik a kéltékkel szemben elfog-
lalt helyzetéhez : nem keveri bele az eredetiekbe a
maga egyéniségét s annyit igyekszik bel6lik vissza-
adni, a mennyi az 6 eszkizeivel visszaadhato.

Arany Jdinos Bolond Istékja. Aardos Lajos
nagyon részletes, minden szempontra kiterjedd
részlettanulmédnyt irt Arany Bolond Istékjérdl
Elmondja a mii keletkezését, ismerteti kiilonbozo
kiaddsait, szél fogadtatdsdrél, aztdn jellemzi mint
humoros miivet, foglalkozik konczepezidjdval, min-
tdival és forrdsaival, killénosen Byronnal, fejtegeti
Petéfi hatdsdt, kikeresi az életrajzi elemeket a kol-
teményben s végiil sz6l a Bolond Isték verselésé-
r6l. A tanulmény czélja és moédszere szerint filo-
logiai munka, nagy gondossdggal szedi aprira
Arany kolteményét, meg akarja vildgitani, a meny-

nvire csak lehet. A filoldgia szokott uu}tlszeln‘it és
nTZ]'ail';isnit jol ismeri és tudja alkalmazni s l-::dr'lu_w_a
eredményeket is ér el. Mindenesetre I_m,szm}-lhtnn
alapjdt veti meg a tovabbi kritikai 6sszefoglalisnak.

A «J6 Pajtésr Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja most megjelent februdr
15-iki szdmdaba Lampérth Géza és Elek nagyapo
ivtiverset, Zsoldos Liszlé elbeszélést, Hwbd{; Z::a};:--
mond Az arany czipd, Benedek Hlek Uf":, szép z.f;_u
ségom extmi regényét folytatja, Zuboly érdekes ozik-
ket irt Petéfi Zoltdnrél és anyjarél, Levilzky K-
rolv fdiskolai koresolyizé bajnok a korcsolydzas-
r6l, Pataky Séri kedves képet rajzolt, P. ;ihruhrn’u
Erné kedves mesét mond, Zsiga baesi kedves mo-
kit mond el a péruljért farkasrol. A kis krinika
rovat aprésdgai, a rejtvények, szerkesztGi m“n'etek
egészitik ki a szdm gazdag tartalmdt. _‘X.u.fn Pajléisy-t
a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési dra negyed-
évre 2 korona DO fillér, Télévre b korona, egész évre
10 korona, egyes szdm dra 20 fillir. Mutatviny-
szdmot kivinatra ingyen kiild a kindéhivatal (IV.
ker., Egyetem-uteza 4.).

«Vasérnap» a czime az orszdgos ref. lelkész-
egyesiilet képes heti néplapjinak, mely Debreczen-
ben jelenik meg, Uray Séndor ottani ref. lelkész
szerkesztésében. A vdltozatos, eleven kis néplap
méris szép olvasékozonségre tett szert. Megren-
delheté : A «Vasdrnapy kiaddhivataliban, Debre-
czen, Piacz-utecza 49, sz.. (nyomda). Ara egy évre
csekély 3 korona.

Uj- konyvek.

Régi magyar asssonyok. Irta Talkats Séndor.
Budapest, Az «llet» irodalmi és nyomdai részvény-
tdrsasdg.

Thaly Lérant : Miforditasok. Budapest, Rényi
Kéroly kiaddsa.

Avany Janos Bolond Islékje. Irodalomtorténeti
tanulmdny. Irta Kardos Lajos. Debreczen szab. kir.
viros kényvnyomda villalata; dra 3 K.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Mirrer Fe-
RENCZ, nyug. tdblabird, 83 éves koriban Nagyvd-
radon. Az elhunyt a szabadsigharczot mint hon-
védszdzados kiizdotte végig, résztvett a segesvéri
iitkozetben s egyike volt azoknak, a kik utoljira
littdk Petéfit. — Warter Lajos, fels6 gazdasdgi
tanintézeti nyug. tandr, volt 48—49-iki honvéd
févaddsz, 88 éves koriban Debreczenben. — Brorny
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Qinpor. volt 48-as honvédkozvitéz, 86 éves  kori-
ban Vizakndn. - Mustesuizy IsTviAn, 90 éves
kordban Veszprémben. Lindeni ScHLAUCH NAN-
por maginzd, a Ferencz Jozsef-rend lovagja, 82
éves kordban DBudapesten. Knessivszry MArToN,
oy6gyszeréss, 70 éves kordban Budapesten. — Biin-
pEK JOzsEF, nyug. polgdri iskolai tamdr, 70 éves
kordban Budapesten. — Bandzsr Jozsew, kegyes-
tanitérendi s#ildozopap tiszteletbeli korménytandesos,
hdzfénok, a lmgyhv{'sknreki gimndzium ignzgatdia,
(9 éves kordban Nagybecskereken. — Szentmihély-
uri Hoavitn Kirory, nyug. reformdtus fétanits, 66
éves kordaban Péesettt — Nemes TuczesrTarren

Avrgrn, iigyvéd, 66 éves koriban DBudapesten. -
Aros Hexmig, nyng. Miv. féellendr, 67 éves kord-
ban Budapesten. — Magyarzsikodi és harasztosi
Honvirn Jixes, nyug. posta- és tdvird-feligyeld,
66 éves kordban Budapesten. — Karmansa Gryoney,
herczeg, 66 éves kordban Budapesten. — Scumm
GEyza, nyug. kuriai bird, a Lipot-rend lovagkeresz-
tese Gydrott. — Gepron Jinos, pénziigyi tandesos,
brasséi m. kir. pénziigyigazgatd, 53 éves kordban
Budapesten. — Dr. Jerry Jinos, iigyvéd, 55 éves
kordban Budapesten. — Bavmerrs Ozr0, vérosi
fojegyzo, B2 éves kordban Korpondn. — Wiisz
Ture, foldbirtokos, 47 éves kordban Mindszenten, —
Hirsik Tanicz, dllamvasiti feliigyelé Budapesten: —
Somjéni és noszlopi Nemers Sinpor, 49 éves lko-
rdban Kunhegyesen. — Scmrrer Ioxicz, szévet-
kezeti tisztvisel6, 46 éves kordban Budapesten. —
Axporrry Kinory, nyolezadik osztily gimndziumi
tanuld, Andorfly Kéroly tablabiré fia, Budapesten. —
Csdszdr Béla, kir. itélotdblai bird fia Bivvsra, 15
éves kordban Marosvasdrhelyen.

Ozv. Preskorr Hexmieys, szil. Schmidl Emilia,
83 éves kordban Pozsonyban. — Ozv. Kraxrz Epsing,
szil. Friedrich Terézia, 82 éves kordban Budapes-
ten. — Ogzv. Baruné Ferenczyg, szil. Schirulszky
Terézia, 80 éves kordban Budapesten. — Ozy.
Cseneiny Jozseeng, szil, szigetremetei Dohi M-
ria, 80 éves kordban Méramarosszigeten. — Ozv.
Nigrrrr Kiroryny, sziil. Nitsch Kldra, 73 éves ko-
raban Budapesten. — WenNER GyuLing, szil. Bar-
czen (rabriella, 64 éves kordban Budapesten. —
Tanxéezy Gyoreyne, sgil. Kovies Maria, 61 éves

kordban Beregszdszon. — Ozv. Somix Jozsersi,.
sziil. Herbert Anna, H4 éves kordban. —- Oczwmk

Eviing, sziil. Hibel Boriska, Petrozsényban. — Ozv.
tiszanjhelyi Usarryi Borvizsirny, szil. kisrdkéi és
bisztrieskai Lehoeczky Francziska, 75 éves kord-
ban. Balassagyarmaton. — Frrser Brring, szil
Max Jozsa, 23 éves kordban Budapesten. — Bive-
niczkoi Srov Maczika, Budapesten.
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SALVATOR

a kivalé boér- ¢és lithiumos gyogyforrds, vese- és hélyagbajok-
ndl, kdszvénynél, czukorbetegségnél, virhenynél, emésztési és
l1élegzési szervek hurutjaindl kitiind hatdsu. :

SCHULTES AGOST B3*ys;psest Satvatortorss-valiatat
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Selymet hazhoz!

Inkhal Fal

< 3 hinds

e line 120-cm. széles,
méterje K. 1.20-t6l kezdve, Mrsnnl mhit:;t.
Openyel .

ek mintk a m. uj
fehér,vagyszinesben: crép
th lin sth.

és bluzoknak, pilis, kabétokna és
valamint bluzok varratlan és ruhak valédisvijes

s = ju, és se ben.
Mi ecsakis k m&t asolid wsel sxd-
grulunk. kizvetieadl e

- vetet : 0l mag
koitség, és vimmentesan & hizhez. (Dupla hvﬂb‘t:'b-)
Schweizer és Tarsa, Luzern U 24 (3véje2)

Legujabb pzab. aczélezerke-
zettel régzletre is. l'h;:llé;’g_!.
tiszta Z
hane qramofon g; s =
s feljebb, — Hozzé : Feddk
w  Sari, Kirily, Rozsa, Berczei,
A Bonci, Caruso-t6l legszebb
lemezek 2 koroma 50 fillér.
vilaghirii meste-
Hegedilk x5 renenta:
Fuvolik, Tirogatbk, cziterfk,
harmonikdk, stb. — Hirok.
MOGYOROSSY GYULA

CZIMBALOM

Javitdsi miiterem stb. SzAmos kitiintetés kir. szab, bangszergydr,
\° i6 munkiért. — Arjegyzék ingyen. Bpest, VIL, Rikéczi-ut Ly
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kina bora vassal
enikus kiallitis 1806. Leg magasabban
L e S
Kitind i : T000-nél t6bb orvosi vélemhy..

1. Serravallo, cs. éskir. udv.szill. Prieste-Barcola.

'KALODONT

Fog-Krém
szajviz

ftta

FARSANG

all-
abal,

iff van végre

KARNEVAL

s4azis

PALMA

sarhon jar.

m-ﬂ Kéges nagy Mablé-

. L4 [ ] Fidkok: II. ker.,
o r a'll a F6-utoza 27. sz

:;\f. “rl"i' nlltl“-“

. 8z, IV., Keos-

| m (KRONFUSZ) ﬁmﬁr-m'm_ 13,
., Harminozad-

- AfbviroselsSés  Gyar és fOlizlet: uitza 4. sz. VI-,

| | legrégidh osipke- Teréz-kiirdt 39,
| [ tsztitd, vegytisz- V"., Baross-u. 85. Vi., Andrdssy-it
L titd és kelmefestd 16. sz, VIIL ker,,

[ ayari intézete. Telefon:J6zsef2—37. jgisef-kirat 2.

Szépséget,
{ide fiatalsagot
varazsol arcara
a BRAZAY
l'ﬁajacl Krem.
Ara 1 Kerona.

Kophaté mindenitt és BRAZAY
RILMAN czégnél, Budapest
VIIL ker., Baross-utcza 43. 5%

S ==/

_H,-;,_

1. szim. 1914. 61. fivrotvasm,
EGYVELEG.

* Az eurépai tekn8sbéka, mint egy német tudo-
minyos folydirat megdllapitja, kiveszében van.
Németorszdg mocsaras vidékein régente nagy szfm-
ban élt ez az drtatlan 4llat, a melvet nuzonbau
ostoba babonik vettek koriil. Igy ast hitték, hogy
a tekndshéka megvédi az 4llatokat a bet-egségtgl
ég szerencse éri azt a hdzat, a mely mellett teknds-
békdk tanydznak. Meleg nydri estéken s moeséri
teknds sajitsdgos, fittyhoz hasonld hangot hallat,
a melyrél a népnek az a hite, hogy olyankor va-
laki meghalt a kozelben. Fgyébként az eurépai
teknfsbéka pusstulisinak egyszeri magyardzata
az, hogy egyre kevesebb lesz a moesdr, a mely
ennek az dllatnak éltetd eleme.

* Nagy tévedés, hogy minél barnabb lisztbsl
késziil a kenyér, anndl téplil6bb. Ujabb kémiai
vizsgdlatok kideritették, hogy a barna kenyér nehe-
zebben emészthetd és a nullds liszthél késziilt éte-
lek a legtdpldlébbak.

* A ldmpaiiveg jubileuma. Eppen 60 év elétt,
1854-ben kezdték haszndlni a limpaiiveget, de
bizonyal nagyon kevesen vannak, a kik tudndk
ez egyszerti éz mégis fonfos hdztartdsi czikk fel-
taldlojinak nevét. A lémpaiiveg franczia taldlminy
és az els6t Argand Aiwé dijoni lakos hasznalta.
Argand egy este a mées mellett dolgozott, a mi-
_kor oesecse, a ki a szobdban jétszott, incselkedés-
b6l a mées folé boros palackot tartott, a melynek
ki volt iitve a feneke. Argand nyomban észrevette,
hogy a mées lingja a palaczkban egyszerre esen-
desebb és fényesebb lett. A gyermek jatéka veze-
tett tehdt egy fontos felfedezéshez, a melybél a
ma mér nélkiilozhetetlen taldlmdny szdrmazott.

*Tobb mint szdzhisz vallisfelekezet van az
orosz birodalom teriiletén. Valamennyit eretnek-
nek tekinti az uralkodd keleti egyhdz és iildozi is,
de nem sok eredménynyel, mert tehetetlen a fa-
natizmussal szemben. A felekezeteknek mintegy
harmadrésze nem tart papot, mert szerintiilk min-
den hivé egyuttal pap is.

Tatrafiired télen. Tatrafired ecsodalatos téli
kliméja jutott kifejezésre az utébbi hetek phratlanul
szép téli id6jardsdban. Mig az alféldi vArosokban kelle-
moetlen, zord, hideg id&jards uralkodott, itt fenn a
magashan oly pazar, napfényes az id6, logy annak
gyonyoriiségét elképzelni esak ag tudja, ki mir élvezte
& homezbkon a téli napnak hihetetleniil rerzselt
hevét. Mig Budapesten és az egész Alfoldon még
délben is mélyen fagypont alatt volt a hémérd, addig
a thtrafiiredi Grand Hotel déli oldalin 36 fok meleg

_VASARNAPI UJSAG.

napsugirban siitkéresnek a vendégelk, mélyen lenn a
volgyben pedig siirii kddlenger boritja a thjat. A téli
idény Téatrafiireden tetdpontjin 411 és a vasfirnapi
nemzetkozi rédliversenyek keretében déntésre kerils
magyar rédlibajnoksfig igen sok kiilfoldi neves sport
embert is vonzott a Tatriba.

Az elsé rancz az arczon, az
elsd komoly bénata a szép asz-
szonynak. Adjuk meg a mbdjit,
hogy ezt elkeriilje. Elégséges, ha
a kitiinG Créme Simon-t haszndlja,
amely az arczbbrnek visszaadvén
ruganyossfight, eltfinteti ezt a rin-
czol, mely szomorn el6futirja a
szamtalan uténa kévetkezbnek, ha
idejekorin el nem fizziik. Bgészit-
siik ki a szépsdgipolasnak est a
médjdt a Simon-féle rizsporral,
mely a legtisztdbb rizslisztbél
késziil és felilmul minden mis
krétibol késziilt poudert s igy megérishetjiik iidesé-
ginket a logvéged korhatirig.

SAKKJATEE.
2887, szamu feladviny Bobrow Pélté], Moszkva.
shrkr.

Vildgos indul é8 a harmadik 16pésre mattot ad.

A 2884. szamu feladvény megfejtése Jespersen F.-t6l,

Vilégos. Satet. Vildgos. a. Sdtét.
1. Vh7—h3 b7xab T R TN TS
2. Vh8—h4  sth, 2. Vh3—f1 | sth.
SIS TR 7 e ) Ao REE N 8
2. Vh3—f1 sib, 2, Vhd—il stn,

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Ludényi
Antal. — A «Budapesti Sakk-kors. — A «Budapesti ITL ker.
Sakk-kir.» (Budapest) — Németh Péter (Csongor.) — Kin-
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tzig Robert (Fakert). — Hoffbauer Antal (Lipdtvdr), —
Szbkely Jend. — Mészey Jozsef. — A «Gydri Sakk-kirs.
(Gylr) — A «Zbordi Tdrsaskirs. — A «Kalocsai Katholikus
Kors. — A «Dunafoldvdri Egyenldségi kirs — Csolnoki Ist-
vin (Hajduhadhdza). — A «Leibiczi Gazdasdgi Kaszindy —
A «Csengeri Kaszind» — Liebel Divid (Bajmok). — Lustyik
Jimos, — Szivik Jinos (Alberti-Irsa).

Szerkesztoi iizenetek.

Byron. Esty Jinosné tirnd annak kiozlésére kérte
fel lapunkat, hogy az Akadémia szAmira fdltala for-
ditott Byron-életrajzba fordithsénak dtnézdje, Morvay
Gydzd fir iktatta bele az Abrinyi Emil Byron-fordi-
thsaibél valé idézeteket. Kz természetesen semmit sem
viltozfal azon megjegyzéseink érvényén, melyeket az
ismert igyben legutobbi szdmunkban tettiink.

Kétségek kozott. Hangulat. Eldszir : téhbek kizott
az a dolgunk, hogy a bekildott kéziratokat megkri-
tizaljuk, kéziratot bekiildeni tehét nem alkalmatlan-
kodds, mésodszor a versek kezdd fiatalember kezdet-
leges mriivei és harmadszor: egyik sem kézolhets.

Hédesz 6bléb6l. Az én kertem. Mind a kettének a
hangja irodalmi reminiszezenczin s a mondanivald
sulya nines arfnyban a nagy gesztussal.

Ktiszobdn. Mi csak a szavaldst érezziik ki belble s
nem g léleknek komoly, mély megrendiilésés,

KEEPTALANY.

A «Vasdirnapi Ujsdigs folyé évi 3-ik szdmdban
megjelent képtaldny megfejtése : Sokszor hasuduntk,
hogy eltakarjunk egy hazugsagot.

Felelds szerkesztd: Hoitsy Pal,
Szerkesztoségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyeteru-uteza 4.

varratlan, mo ha 6, valédi svijci himzéssel,
vim- €5 poridmentesen szillittatik hizheg.
A teljes rubhdra valdo: 420 méter
hosszd, 116 cm. széles batisztkelmebol ally
rajta g.zométer hosszi, 48cm. széles himzéssel
Ara, hizhoz szdllitva, 14.80 korona.
Raktiron tartunk:
fehér alapon 1ij kék himzésut
fehér , cseresznyepiros himzésut
fehér » lilx 5
fehér » baracksirga i
fehér n fekete -

_ Kérje divaiképekkel 197 s himaés-
mintikkal ellitott ij mintagyuj te ményiinket.
Magyar levelezés.

Kiilonlegességek: Noi- lednyka- és
bébéruhik, valamint blizokra valé legdi-
vatosabb kelmek.

Himzett rubdink vanatlanok, azonban
rendélésre kidlonléle nagysagii mintalapokat
szallitur k

Luzern

ASCﬁC?egerd(a - Svajcz -

890 Bl = o

‘aital ajinivs. (13 szabadalom.) Homlokrnoz-simith
speczialista

Berlin 275. W. 57. Winterfeldstr, 43

Kﬁltgéép ek

hazi és vadszérnyas részére jove-

delmezd baromfludvart szaksze-
rilen &5 olestn berendez, mindenféle
fajbaromfit, nz Osszes saiikségleti
cikkeket szillit a kiilonlegességgydr

NICKERL &Co.6.m.b.H.

Kozpont : Wien-Inzersdorf,
Triesterstr. No. 30, — Telefon 9120,

144. sz. katalbgus kivénatra ingyen

uJ

o ASSZONYOK o

zavaroknal, ha mdr mindent
megprébaltak eredménytelendl,
ugy hoznssik meg az orvosok-
tol elismert, fényesen bevalt
szert. Meglepd e_redrzz.;?y. Sza-

vatolt ar P
hilairatok. i, erdsségi M. 4°50,
IL M. 650 — Diszkrét

vimmentes szétkiildés utinvét-
tel. Laboratériom F. Butsche 673.

Téhori latcsivek 65 szinhzi latosivek.

Nagy fényerésség. — Nagy lattér.

MODELLEK.

Eredeti rakon minden szakba vago dzlet altal beszerezhetok, -
T. 404. sz. katalégus dijtalan.

¢ARL ZEISS

Oesellschaft m.b.H

WIEN

IX/3., Ferstelgasse 1.
Gyérak: Gy®mry Jena, London, Wien, Riga.
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A MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK TELI MENETRENDJE.

Dételbtt I

Nélutan

NAlel Btt I Délatin

- tse Budapest nyugoti p.-u.-ra.
7 —u.-rol. A vonatok érlezé
A vonatok induldsa Budapest nyugoli p.-u il
Ervényes 1913 oktbber ho 1-tdl. . _|:~ 7§t 2 e e
& ... S 3 ElLp honuan £a|sR|SE honnan
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- . 14 14 e "
A vonatok indulasa Buda-Csaszarfiird6rol. A vonatok érkezése Buda-Csaszarfiirdébe.
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7. szim. 1914, InI |\I~m\n;

Alapitva 1865-ben.

\_ Hechenast
Ay Guszidv

zongoratermei

Budapest, csakis
Gizella-tér 2. sz.

Telefon: 1—69.
DORR, IBACH, WERRER zongordk egyedili kepviselete,

FARSANGI
CZIKKEK!

Alarczok, dominé-alarczok, papirsapkdk s 61-
tonybk, tanczturdlk, tanczrenﬂek koti=
lionok, tréfas tltailutakok ruhadiszek,
kosztiimkellékek, dllatfejelk.

EMMERLING ADOLF

BUDAPEST, IV, GROF KAROLYI-U. 26.

e Arjegyzék ingyen?!? E

eY—deee————YY

I 0 100000000

. A ( . 5 Lil6 u], 14 fosstots, por-
il Fen i g

VASARNAPI UJSAG.

ROZSNYAY PEPSIN BORA,

Kellemes izu, kivalo jo hata~., scer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség el

Etkezés kdzben véve, megov
a gyomorterheléstal. (g
Egy iivegara 3 kor. 20 fill. |

Kaphato :
minden gydgytarban |

valamint

Rozsnyay Matyas
Arad, Szabadsag-tér 8.

Sima gytheres ésoltott

FISCHER +Ta

faiskoldk és szolooltvanytelepek
Tulajdonosok:ifj. AMBROSI M.ésFischer L. Grikossei.

lehet beszerezni
kifogastalanmintséql

Gyiimolcsfaalanyokat
Gyimolcs és Sétanyfakat
SZOLOVESSZOKET.

Arjegyzeket ingyen kildeneln

puh- foustott E 80.—, SB’— ",
hm:ﬁ

L2z AGYAK e

vagy 1 derékalf 180 em. hosszn, 116 em. sxdles K 10"—, l!'——
iﬁ'—- a 18 —, 2 méter hossrn, 140 om. széles K 15—, 15'—, 18'— &g
29— 1 Mvﬁnku 80 em, hosszm, B8 cm, azéklk3—,350éﬂln"—
96 em, hosszn, 70 om. széles K 4'50 és 5'50. Eéswités minden tetezés
merinti méretben is. 3 rét0 ssirmatraczok 1 dgyra K 27—, jobbak
K 83—, Széthtldés ntdnvét mellett bérmentve 9 K-t61 feliebb, Becserdids
€8 visszakilldés s postakiitséy megtéritése ellendben megengedve.

Sachsel Benedek, Lobes 80. Pilsen mellett. {Osehorszig.)

I 00000

Eaas———d C————a))

Ké6torosk, sajtolok

homok- é8 kavicsmouségépek, betonir-
tomb- és falazétéglagyarto - gépek, tets-
cserépgyarté - gépek, formak: lépcsifo-
kok, esovek, oszlopok stb. gydrtdsdra. —
Asbestpalagyarak
gépies berendezései

L.C.M. asvanyfestékek

Dr. Gaspary & Co. gépgydraMarkranstidt, Leipzig melleft

B, @lN

evikészletek, kave-, tea- é5 |
mokka, tovibbd l.'.kor- Boz-
és borkészletek, ld.va:gnr-
niturak sth. nagy vilasztékban

Megrendelheték legolesébban,
ug— készpénzért mint 20 havi

részletfizetésre

8 korona lefizetése

ellenében

egy hét alatt 4 fonyereményt

nyerhet, ha nilunk

1 jelzalog-sorsjegycsoportot

vivsdrol, mely a kovetkezd 5 elstrvendii sorsjegyhil 411 ;

fimyeremény K
| 1 konvertilt magyar jelzalog-sorsjegy = 1,000.000
1 Erzsébet sranatorinm sorsjegy 40.000

1 Magyar Virts Kereszt-sorsjegy 30.000
1 Budapesti an'lu.lla-soro_]eg‘y 30.000
i Josziv-sorsjegy 20.000

Evenkint 14 hizds

145 MILLIO KORONA

Elek és Tarsa rt,

B I IRODAK : V., Balvany-u. 18.
BBS y UZLET : V1., Andréssy-ut 1.

Legujabb kimeritd nagy ké-
pes arjegyzék ingyen és bér-
mentve. — Kivanatra a posta-
kiltség viselése ellenében
megtekintésre is széllitunk

2 millio 300.000 K

dssznyercménynyel. Ezen sorsjegyek jatékideje alatt

dsszegit nyeremiények kerillnek kisorsolispa.
D A sorsjegyek mindegyike feltétlentil kihnzatik!

Mindezen 5 sorsjegyért csak havi 8 K-t fizet 48

hénapon keresztitl 8 azntan megkapja az eredeti
sorsjegyelet, A nyeremények a részletfizetések pontos
betartasa esetén az On kizdivdlagos tulajdonit képezik,
Kiildje be tehit nekimk postantalvinyon azonnal az

eled havi részletet 8 Keat 62 megkapja az 1888, bvi
XXX t.-cz. alapjan kiallitott s a fenti 5 sorsjegy soro-
zatht s szamit tartalmazd részletiveket. amelyekkel a

kizardlagos nyerési és tulajdonjogot

mér o kivetkezd 4 htizdson élvezi: februdr 25-én
konvertalt jelzalog-sorsjegy, februar 28-4an
magyar viros kereszt-sorsjegy, marczius
2-an bazilika-sorsjegy, marezins 2-an Er-
zsbébet szanatiérinm-sorsjegy. Ha az elsd
2 részletet, Osszesen 16 koromat egyszerre be-
killdi, akkor 3 részletet nyugtizunk, vagyis a
3. részlet ingyen van. Sorsolisi értegitot min-
den huzis utdn felszoliths nélkil is rogton kiildink.

Févarosi Valldiizlet Tarsasag
ADLER ES TARSA

Budadest, ¥.. Sas-nteza 25. — Alapitva 1874-ben.

Legkozelebbi iizas mar febr. 25.

= Technikum Mittweida

Imué' &, Hol:t tanr, Szdss kirdlysdg.
Magasabb t6zet; Az elektro- 45 gép-technikn terén.

Kﬁlﬁn u!tﬂ: m&nﬁhﬂ: wchm.l'usok #s miivezetik részéra,
i-laborat, T‘:u\nlugvin mifhelyek,
I.q:ﬁhdbh “és leglét

sth. d:uhl.anuln titkdrsdg dical,

Kérjik 22K, 8z
gyArunkat brjegyzék
wieglitogaini, ingyen.

.

: RAK EKSZEREK 102n joilissal

m:szu-:rrlzz ESRE

HIRSCH és FRANK

, Budapest-Salgétarjdni Gépgyar és VasiintGde Részvénytdrsulat
| BUDAPEST, VI. KER., ARENA-UT 127. SZ.

téglagyari gépek.

GYART: muuwﬁm téglagydrts és agyagmegmun-

Kfilén osxtily

legujabh és logjobban bmm szerke
b g B, s

teljes
téglagydri telepek
létesitését.
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§E3E8 148N ERIESIIER A3

iegjobb névényekbél
eldallitott |

TEA,
haziszer

gyanant

idegbetegségeknél
eredménnyel haszndlhatd !
zen tea hatisa : idegmeg-

nyngtatd, fajdalomesilla-
pitd, verképzi, glresiked
meggitld, dlmothozb, a test-

i \ erit da kdzérzdat a]r.nah': da \
az emésxtist is elisegiti.
[ "3’:///,”/ A valbdi tea kizardlag osaka
i '/1,4///’ \ os. s kir, udvari és fofiers
I ‘-!: ‘/fi/,/ |ozegl kamarai szdllitdndl,
% JULIUS BITTNER
| . gyogyszerézznél L
5 . Reichenan
i ; , _5 Nied. Oest.
! + 100 gyertyafény erfs, 6rankénti vildgitdsra 3 Yaghiah,

It | fillérbe kerdl, nincs kandcza, barhova vihetd
! és semmi korilmények Aézott fe! mem robbanhet

ALLANDO KIALLITAS

megtekinthets, minden vételkitelezettség nélkiil

| Wiktorin és Tarsa Bpest,

N . VIL kerilet, Baross-ufcza 1. szdm.

Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Egy doboz
dra hasznilati utasiths-
sal 3 K. Beszerezhetd

gyogyszertirakban, .
aholnem kaphatd, 3-—
kor, elbzetes bekiilldése
mellett bérmentve a

4 ( i : - . : . : BZERKESZTO t
S SZ I-”[l (()J L\l“]\f\“) | HOITSY PAL. | H“I'\I)EST. FEBRUAR 22,

FRDZO=FOEZBD

iy S,,erhv.*ose i nof ; ési [ | $
| iy [‘; da ; 1'\. \le. gye-uteza 11. Egyer szim Fm’, elési l’ l.g(“..fnu . — 80 korona. A o Vildgkronikds-val Kiilfsldi ‘eldh : » RE
ohivala IV. Egyetem-uteza 4, frn 40 fillér, !l,”' i'm’d ] Félévre . __ __ 10 korona. negyedévenként 1 korondval ot 1,"‘ SRaghesknas A pomniag. mops
2 § s \‘g\“h,”.(_ & Norans tobh, hatirozott viteldi] is csatolandd,

Mindsége Kitan® .'
puhit, tisztit, |
=2l - ' fényesit. | g _
anrtja HERCZEG ésGEIGER £ | |

: Gafisz:és kir. udvari széllito Budapest,
KAPHATG MINDENDTT

FURTUE T ET T TR

szpont.l viz-, lég- és gozliitések, lémm €3 vig-

a1 Cs. és kir, fensége J6zsef foh. udv. széll,
1: “ u Gyar € iroda: Budapest, VIl., Garay-u. 10,
’ vezetikek, mtornlﬂsok, szelldztetések, szlvattytk,

vizerbmivi emel k stb. — Tervek, klfu:éguté-

it i I‘I'Ié!'l'IOk és gyél‘OS sek, jovedeim| ol rp;nynlut gyorsan uuit‘lelnal:A

4

| %;"Altvpter"

S N

Gessler .

ERDOSITESRE

T —

i | i
| i -alkalmas mindségben (dijmentesen csomagolva és a kitaji -
i vasuti allomdsra felndva) Mauthner-maghdl kelesztett Budapest el
i f " akacz-csemeté’1—3 éves, ezrenkint 5—40 K-ért. Gredicsia- L
I csemete 1—2 éves, ezrenkint 4—10 korondért kaphato: g T ot i
DOBOS IMRE ny. fﬁszol%?bir‘ﬁ utéda, DOBOS LASZLO e
] l facsemete telepén, KOTAJ, Szaholcs m. (vasut, posta,
[t telefon helyben). Arjegyzék kivanatraingyen killdetik. ‘ I .
‘ ocsiarucsarno
‘ : l-npnt. |x., uztolalx-utoz. 4.

& wmegHive. R

' A Salgétarjani Kiszénbinya Részvénytar-

sulat folyé évi febrofr hé 21-én délelstt 11 6rakor
| tartja Budapesfen, V., Arany Jinos-utcza 25, szém
| 1 alatt levé kozponti 1r0d&halv:aége1hen

? XLVL rendes évi kozgyiilését,

melyre az igazgatésfg a t. o. részvényeseket ezennel
tisztelettel meghivja.
-NAPIREND:
1. Az igazgatdsig és felagyaldbuottsﬁg jelentése az
1913-ik fizleti évrdl;
. 1913-ik év shrszémadésainak elﬁtarjaamtéu -haté-
rozat ezek folett és az 1913-iki osztalék meghllapitfisa;

o Gsak a bilgyekot érdoki | &
Els6 magyar néi egészségligyi

']
.

3. Felmentvény megaddisa az igugntéaégnak és a :
felfigyels-bizo 1|
Budapest, 1914, évi Jlnni.l’ hé 31-én. b | és testapoldsi cikkekszakiizlete
B Az igazgatésag. | BY e

Felkérjilk azon t. c. részvényeseket, Kik a kozgyi-
lésen xéntvonni akarnak, hogy a részvényciket a szel-
egylitt £. évi februér hé 13.ig bezérblag vagy

. ,m“ﬂ Ww [} 4l u- :

&m&m helyén levs kbzponti pénstirnil
ben a: K. K. priv. allg. dsterr. Boden lllis lll'llm .|||.
Ail.lhu-nﬂ (I Teinfaltstrasse 6.) tegyék le. 25 ! l:?'ﬁ“'m-nll
-szavazatra : ' €8s kir. “"g
egyuital a t. c. részvényeseket, mm.
:Bm m&m«;—u&n lg-? {‘Tnﬁf’wxmmm‘“ " A
34 e m g palatpa g
februir b6 1341 h.avuw ..,g..;....;,.ﬂ..ﬂ..wmn-wh—um { 88 -,.,, A paemidt te Guasen o
m“I mé dijantatik) Félerakat Wm ipdl -‘-li ava » %
— wioza l?.;.-drm minden mﬂ:‘i e DYy
‘_ = . Hém ‘flﬂﬂiﬁk lng‘weshermanm VALONA VAROSA, AZ TDEIGLENES ALBAN KORMANY SZEKHELYE.
p—

a.m—m&.sx. j
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